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སྒྲུང་འདིིའི་ིརྩོམོ་པ་པོ་ོངོ་ོསྤྲོོད་མདོརོ་བསྡུས།
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ཚང་མ་མཚོོན་ཐུབ་པར་མ་ཟད། རྒྱ་ཡིིག་ནང་སྐབས་དེེར་མེེད་པའི་ིསྒྲ་གདངས་ཀྱང་མཚོོན་
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བཏགས་པ་རེདེ། དེརེ་བརྟེེན་འཛམ་གླིངི་འདིའིི་ིཐོགོ་མིངི་འདི་ིཐོོགས་པའི་ིམི་ིཁོངོ་མ་གཏོགོས་

གཞན་སུ་ཡང་མེདེ་པར་གྲགས། ཁོངོ་གི་ིཁྱོ་ོག་ཉི་ིཧོངོ་ནས་ཡིནི་པས་མིངི་ཕྱི་ིམར་ཉི་ིཧོངོ་བའི་ི

མིིང་བཀོོལ་བ་རེེད། ཉིི་ཧོོང་གིི་བཙན་འཛུལ་སོོགས་ཀྱིི་རྐྱེེན་ལས་ནང་མིི་ཆ་ཚང་ནུབ་

ཕྱོོགས་སུ་ཡུལ་བྱོོལ་དུ་ཡོོང་སྟེེ། མཐར་ཁོོང་ལོ་ོདགུ་ལ་སོོན་སྐབས་ནང་མི་ིཚང་མ་ཨ་རིིར་

སྤོོ་ོཐུབ་པ་བྱུང་། ཨ་རིིར་ཁོོང་གིིས་སློོབ་གཉེེར་གནང་སྟེ་ེསློོབ་ཚན་སྤྱི་ིདང་དམིིགས་བསལ་

ཨང་རྩིིས་ལ་ཕུལ་དུ་ཕྱིིན་པར་གྱུར། ནར་སོོན་རྗེེས་ཨ་རིིར་སློོབ་གཉེེར་བྱེེད་བཞིིན་པའི་ིཉི་ི

ཧོོང་བ་ཨི་ིསག ནཱ་མིིའི་ིཀ་དང་གཉེེན་སྒྲིིག་བྱས། ཕྲུ་གུ་བུ་མོ་ོགཉིིས་བཙས། ཆིིག་དགུ་
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by Lensey Namioka         ལེནེ་སེ།ེ ནཱ་མིིའོོ་ཀ་ཡིིས་བརྩམས།

བདུན་ཅུ་དོནོ་གྲངས་ནང་ཉི་ིཧོངོ་དུ་ལྟ་སྐོརོ་ལ་བསྐྱོདོ་ཅིངི་། དེ་ེནས་ཉི་ིཧོངོ་གི་ིས་མུ་རའེ་ེཞེེས་

པའི་ིསྒེེར་དམར་གི་ིསྐོོར་ལ་དམིིགས་བསལ་དོ་ོསྣང་བྱུང་སྟེ་ེདེེབ་འབྲི་ིའགོ་ོབཙུགས། ཁོོང་

གིིས་ད་ཕན་དེེབ་ ༢༣ བྲིིས་པ་རྣམས་གཙོ་ོབོ་ོབྱིིས་པ་དང་དར་མར་དམིིགས་པ་ཞིིག་ཡིིན་

ཞིིང་། བརྗོོད་བྱའིི་ནང་ཉིི་ཧོོང་དང་རྒྱ་ནག་གིི་འཚོ་ོབ་མཚོོན་པ་ཤས་ཆེེ། དེེ་དག་ལ་སྙན་

གྲགས་ལྡན་པའི་ིགཟེངེས་རྟགས་དང་བྱ་དགའ་བཅུ་ཁག་བཅུ་གྲངས་ཐོབོ་ཡོདོ། ཁོངོ་གི་ིསྐོརོ་

ཞིིབ་ཕྲ་མཁྱེནེ་པར་འདོདོ་ན་གཤམ་གྱི་ིདྲ་ཐག་ལ་གཟིགིས། 

http://www.lensey.com/home.html The Inn of Lost Time
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དུས་ཚོོད་བརླག་སའི་ིའགྲུལ་ཁང༌།

by Lensey Namioka 

ལེནེ་སེ།ེ ནཱ་མིིའོ་ོཀ་ཡིིས་བརྩམས། 

Translated from English into Tibetan by Chung Tsering 

ཆུང་ཚེ་ེརིངི་གིིས་དབྱིནི་ཡིགི་ནས་བོདོ་ཡིགི་ཏུ་བསྒྱུར། 

Will you promise to sleep if I tell you a story?” said the 
father. He pretended to put on a stern expression. 

“གལ་ཏེ་ེངས་ཁྱེེད་ཚོོར་སྒྲུང་ཞིིག་བཤད་ན། ཁྱེེད་ཚོོས་གཉིིད་ཉལ་རྒྱུའི་ིཁས་

ལེནེ་བྱེདེ་ཐུབ་བམ།”ཕས་དེ་ེལྟར་བཤད། ཁོངོ་གིསི་དེ་ེལྟར་བརྗོདོ་སྐབས་རྣམ་འགྱུར་

ནན་མདོགོ་ཁ་པོ་ོཞིགི་སྟོནོ་ཁུལ་བྱས། 

“Yes! Yes!” the three little boys chanted in unison. It 
sounded like a nightly routine. 

“ཉལ་གྱི་ིཡིིན། ཉལ་གྱི་ིཡིིན།”བུ་ཆུང་ཆུང་གསུམ་པོོས་མགྲིིན་གཅིིག་དབྱངས་

གཅིགི་གིིས་ལན་བཏབས། དེ་ེནི་ིནམ་རྒྱུན་དགོངོ་ལྟར་བྱེདེ་པའི་ིབྱེདེ་སྒོ་ོལྟ་བུར་སྣང༌། 
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by Lensey Namioka         ལེནེ་སེ།ེ ནཱ་མིིའོོ་ཀ་ཡིིས་བརྩམས།

The two guests smiled as they listened to the exchange. 
They were wandering ronin, or unemployed samurai, and 
they enjoyed watching this cozy family scene. 

སྐུ་མགྲོོན་གཉིིས་ཀྱིིས་ཕ་བུའི་ིབར་གྱི་ིསྐད་ཆར་ཉན་སྐབས་གད་མོ་ོཤོོར། ཁོོང་

གཉིིས་ནིི་འཁྱམ་མྱུལ་བྱེེད་མཁན་གྱིི་ཉིི་ཧོོང་གིི་སྒེེར་དམག་༡ཟུར་པའམ། ཡང་ན་

ལས་མེེད་ཀྱི་ིསྒེེར་དམག་རེེད། ཁོོང་གཉིིས་དྲོ་ོསྐྱིིད་ལྡན་པའི་ིཁྱིིམ་ཚང་གི་ིརྣམ་པས་

ཡིདི་དབང་འཕྲོགོ ། 

The father gave the guests a helpless look. “What can I 
do? I have to tell them a story, or these little rascals will give 
us no peace.” Clearing his throat, he turned to the boys. “All 
right. The story tonight is about Urashima Taro.” 

ཕས་སྐུ་མགྲོོན་གཉིིས་ལ་བྱ་ཐབས་གཞན་མེེད་པའི་ིམིིག་མདངས་ཀྱིིས་བལྟས་

ནས་”ངས་ག་རེ་ེབྱེདེ་དགོསོ་རེདེ་དམ། ངས་སྒྲུང་མ་བཤད་ན་མ་རབས་ཆུང་ཆུང་འདི་ི

ཚོོས། ང་ཚོ་ོཁ་ཁུ་སིིམ་པོོར་འཇོོག་གི་ིམ་རེེད་”ཅེེས་བཤད་ཅིིང༌། མགྲིིན་པ་བསངས་

ནས་ཕྲུ་གུ་ཚོོར་”འོ།ོ ངས་བཤད་ཆོོག དོ་ོདགོོང་གི་ིསྒྲུང་ནི་ིཨུ་ར་ཤི་ིམ་ ཊ་རོ་ོཡི་ིསྐོོར་

ཡིནི།”ཞེེས་བཤད།

Instantly the three boys became still. Sitting with their 
legs tucked under them, the three little boys, aged five, four, 
and three, looked like a descending row of stone statuettes. 
Matsuzo, the younger of the two ronin, was reminded of the 
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wayside half-body statues of Jizo, the God of Travelers and 
Protector of Children 

དེ་ེམ་ཐག་བུ་གསུམ་པོོས་པུས་མོ་ོབཙུགས་ཤིིང་འགུལ་མེེད་ཁུ་སིིམ་དུ་གནས། 

བུ་ཆུང་ཆུང་གསུམ་པོ་ོནི་ིརིིམ་པ་བཞིནི། ལོ་ོན་ལྔ་དང༌། བཞི།ི གསུམ་བཅས་ལ་སོནོ་

ཡོདོ་པས། ཁོངོ་ཚོའོི་ིསྡོདོ་སྟངས་ནི་ིརྡོའོི་ིསྐུ་བརྙན་གསུམ་ཆེ་ེཆུང་གོ་ོརིམི་བཞིནི་གནས་

པ་དང་འདྲ། སྒེེར་དམག་ཟུར་པ་གཉིིས་ཀྱི་ིནང་ནས་ཆུང་བ་མ་སུ་ཛུ་ཞེེས་པ་དེ་ེནིི། 

བྱིིས་པ་དང༌། འགྲུལ་བ་སྲུང་ཞིིང་སྐྱོོང་བའིི་ལྷ་ཇིི་ཛུ་ཡིི་སྐུ་ཕྱེེད་ཀའིི་སྐུ་བརྙན་ལམ་

འགྲམ་དུ་བཞེངེས་པའི་ིདྲན་གསོརོ་གྱུར། 

Behind the boys the farmer’s wife took up a pair of iron 
chopsticks and stirred the ashes of the fire in the charcoal 
brazier. A momentary glow brightened the room. The lean 
faces of the two ronin, lit by the fire, suddenly looked fierce 
and hungry. 

བུ་ཚོོའི་ིརྒྱབ་ལོོགས་སུ་ཞིིང་པའི་ིབཟའ་མོོས་ལྕགས་ཀྱི་ིཟ་ཐུར་ཆ་གཅིིག་ལག་

ཏུ་བཟུང་ནས། ལྕགས་ཀྱི་ིམེ་ེཕོོར་ནང་གི་ིསོོལ་བའི་ིམེ་ེམདག་དཀྲུག་དཀྲུག་བྱས། དེ་ེ

མ་ཐག་ཁང་པའི་ིནང་འོོད་མདངས་ཆེ་ེརུ་ཕྱིིན་ཅིིང༌། མེ་ེའོོད་འོོག་གི་ིསྒེེར་དམག་ཟུར་

པ་གཉིིས་ཀྱི་ིསྐམ་ལ་རིིད་པའི་ིངོ་ོགདོོང་ནི།ི གློ་ོབུར་དུ་གཏུམ་དྲག་དང༌། ལྟོོགས་རྔམ་

ཆེ་ེབ་ཞིགི་ཏུ་མངོནོ། 

The farmer knew that the two ronin were supposed to 
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use their arms in defense of the weak. But in these troubled 
times, with the country torn apart by civil wars, the samurai 
didn’t always live up to their honorable code. 

ཞིིང་པས། སྒེེར་དམག་ཟུར་པ་གཉིིས་པོོའི་ིམཚོོན་ཆ་རྣམས་མགོོན་མེེད་ཉམ་

ཐག་སྲུང་ཆེེད་དུ་སྤྱོོད་དགོོས་པ་ཞིིག་ཡིིན་པ་ཤེེས་ཀྱི་ིཡོོད། འོོན་ཀྱང་སྡེ་ེགཟར་གྱིིས་

རྒྱལ་ཁབ་ཁ་འཐོོར་དུ་གྱུར་པའིི་དཀའ་ངལ་ཅན་གྱིི་དུས་ཚོོད་འདིིར། སྒེེར་དམག་

རྣམས་རང་གི་ིགུས་བཀུར་འོོས་པའི་ིསྒྲིགི་ལམ་བསྲུངས་ཏེ་ེརྒྱུན་གནས་ཐུབ་ཀྱི་ིམེདེ། 

Then the fire died down again and the subdued red light 
softened the features of the two ronin. The farmer relaxed 
and began his story. 

དེ་ེནས་ཡང་སྐྱར་མེ་ེཤི་ིབས་འོོད་མདངས་དམར་པོ་ོཆུང་ངུས་སྒེེར་དམག་ཟུར་

པ་གཉིསི་ཀྱི་ིགདོངོ་དབྱིབིས་ཀྱང་ཅུང་ཞི་ིའཇམ་ལྟ་བུར་མངོནོ་པར་བྱས། ཞིངི་པ་ལྷོདོ་

ལ་བབས་པ་དང་འབྲེེལ་སྒྲུང་ཤོདོ་འགོ་ོབརྩམས། 

The tale of Urashima Taro is familiar to every Japanese. 
No doubt the three little boys had heard their father tell it 
before—and more than once. But they listened with rapt 
attention. 

ཨུ་ར་ཤི་ིམ། ཊ་རོོའི་ིགཏམ་རྒྱུད་ནི་ིཉི་ིཧོོང་བ་ཚང་མར་ཆ་རྒྱུས་ཡོོད་པས། བུ་

ཆུང་གསུམ་པོོས་ཀྱང་རང་གིི་ཕས་སྔོོན་མ་ཐེེངས་གཅིིག་ལས་མང་བ་བཤད་པ་གོ་ོ

མྱོོང་ཡོོད་པ་ནི་ིགདོོན་ཟ་མི་ིདགོོས་པ་ཞིིག་རེེད། འོོན་ཀྱང༌། ཁོོང་ཚོོས་ཉོོབ་སྣང་མེེད་
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པར་དོ་ོསྣང་ཆེེན་པོསོ་སྒྲུང་ལ་ཉན།

* * * * * * * * * * * 

Urashima Taro, a fisherman, rescued a turtle from some 
boys who were battering it with stones. The grateful turtle 
rewarded Taro by carrying him on his back to the bottom of 
the sea, where he lived happily with the Princess of the Un-
dersea. But Taro soon became homesick for his native vil-
lage and asked to go back on land. The princess gave him a 
box to take with him but warned him not to peek inside. 

“ཉ་པ་ཨུ་ར་ཤིི་མ། ཊ་རོོ་ཡིིས་རུས་སྦལ་ཞིིག་ཕྲུ་གུ་བུ་ཁ་ཤས་ཀྱིིས་རྡོོ་རུབ་

རྒྱག་བཞིིན་པ་ལས་བསྐྱབས་པ་རེེད། བཀའ་དྲིིན་བསམ་ཤེེས་ཅན་གྱིི་རུས་སྦལ་

གྱིིས་དྲིིན་ལན་འཇལ་བའི་ིཆེེད་དུ། ཁོོང་རང་གི་ིརྒྱབ་ཏུ་འཁྱེེར་ནས་མཚོོའི་ིགཏིིང་ལ་

བསྐྱལ་ཞིིང༌། དེེར་ཁོོང་མཚོ་ོའོོག་གི་ིསྲས་མོ་ོདང་ལྷན་དུ་བདེ་ེསྐྱིིད་ཀྱི་ིའཚོ་ོབར་རོོལ། 

འོོན་ཀྱང་མི་ིརིིང་བར་ཊ་རོ་ོརང་ཡུལ་གྲོོང་གསེེབ་དྲན་པའི་ིགདུང་བས་མནར་སྟབས། 

རང་ཡུལ་དུ་གཏོོང་རོོགས་ཞེེས་ཞུས་པ་རེེད། མཚོ་ོའོོག་སྲས་མོོས་ཁོོང་ལ་སྒམ་ཆུང་

ཞིིག་མཉམ་དུ་འཁྱེེར་རྒྱུར་གནང་བ་དང་འབྲེེལ་སྒམ་གྱི་ིནང་ལ་རྩ་བ་ནས་བལྟ་མི་ིཉན་

ཞེསེ་ཉེནེ་བརྡ་སྤྲད། 

When Taro went back to his village, he found the place 
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quite changed. In his home he found his parents gone, and 
living there was another old couple. He was stunned to learn 
that the aged husband was his own son, whom he had last 
seen as a baby! Taro thought he had spent only a pleasant 
week or two undersea with the princess. On land, seven-
ty-two years had passed! His parents and most of his old 
friends had long since died. 

ཊ་རོ་ོརང་གིི་གྲོོང་གསེེབ་ལ་སླེེབས་སྐབས། གྲོོང་གསེེབ་ལ་འགྱུར་བ་ཤིིན་ཏུ་

ཆེེན་པོ་ོཕྱིིན་ཡོོད་པར་མ་ཟད། ཁོོང་གི་ིཡབ་ཡུམ་གཉིིས་གཤེེགས་ཟིིན་པའི་ིཤུལ་དུ། 

བཟའ་ཚང་རྒས་འཁོགོ་གཉིིས་བསྡད་ཡོདོ་པ་མཐོངོ༌། བཟའ་ཚང་དེ་ེགཉིསི་ལས་ཁྱོ་ོཀ་

དེ་ེཊ་རོ་ོརང་ཉིིད་ཀྱི་ིབུ་ཡིནི་པ་དང༌། དེ་ེཡང་ཁོངོ་གྲོངོ་གསེབེ་འདི་ིལས་ཁ་བྲལ་ཁར་ཕྲུ་

གུ་མ་འབྱར་ཞིགི་ལས་མིནི་སྟབས། ཊ་རོ་ོནི་ིཧ་ལས་ཤིངི་ཧོནོ་འཐོོར་བ་རེདེ། ཊ་རོ་ོཡི་ི

སེེམས་ནང་རང་ཉིིད་མཚོོའིི་ནང་མཚོོའིི་སྲས་མོ་ོདང་སྐྱིིད་པའིི་གཟའ་འཁོོར་གཅིིག་

གམ་གཉིིས་ལས་བསྡད་མེེད་བསམས་ཀྱང༌། ས་སྟེེང་དུ་མི་ིལོ་ོབདུན་ཅུ་དོོན་གཉིིས་

འདས་ཟིིན་ཅིིང༌། ཁོོང་གི་ིཡབ་ཡུམ་གཉིིས་དང༌། གཉེེན་ཉེ་ེརྒན་གྲས་ཚང་མ་གྲོོངས་

ནས་ཡུན་རིངི་སོངོ་ཟིནི། 

Desolate, Taro decided to open the box given him by the 
princess. As soon as he looked inside, he changed in an in-
stant from a young man to a decrepit old man of more than 
ninety. 
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སྦྱར་སྡོོང་རྐང་གཅིིག་ལྟ་བུར་ཤུལ་དུ་ལུས་པའི་ིཊ་རོ་ོཡིིས། མཚོོའི་ིསྲས་མོོས་

གནང་བའི་ིསྒམ་ཆུང་དེ་ེཁ་འབྱེེད་རྒྱུར་སེེམས་ཐག་བཅད། ཁོོང་གིིས་སྒམ་ཕ་ཕྱེ་ེསྟེ་ེ

ནང་ལ་བལྟས་མ་ཐག །སྐད་ཅིིག་ཉིིད་དུ་ཁོོང་གཞོོན་པ་ཞིིག་ནས་ལོ་ོན་དགུ་བཅུ་ལྷག་

བརྒལ་བའི་ིརྒས་འཁོགོ་ལག་པས་འཁྱོགོ་ཚད་ཅིགི་ལ་གྱུར་པ་རེདེ། །” 

At the end of the story the boys were close to tears. 
Even Matsuzo found himself deeply touched. He wondered 
why the farmer had told his sons such a poignant bedtime 
story. Wouldn’t they worry all evening instead of going to 
sleep? 

སྒྲུང་གི་ིམཇུག་ཏུ་སླེབེས་སྐབས། བུ་ཚོ་ོམིགི་ཆུ་ཤོརོ་ལ་ཉེ་ེབར་གྱུར་ཞིངི༌། ཐ་ན་

མ་ཛུ་སུ་རང་ཉིིད་ཀྱང་སེེམས་གཏིིང་ནས་གཡོ་ོའགུལ་ཐེེབས། ཁོོང་གི་ིསེེམས་ནང༌། 

ཕྲུ་གུ་ཉལ་ཁར་སྒྲུང་སྐྱོ་ོཔོ་ོདེ་ེའདྲ་ཞིིག་བཤད་ན། ཁོོང་ཚོ་ོགཉིིད་ལ་ཤོོར་རྒྱུའི་ིཚབ་ཏུ། 

མཚན་གང་སེེམས་ཁྲལ་གྱི་ིངང་ནས་སྡོོད་དགོོས་ཡོོང་གི་ིམ་རེེད་དམ་སྙམ་ནས་སྒྲུང་

ཤོདོ་མཁན་ཞིངི་པའི་ིབྱེདེ་སྟངས་ལ་ཡ་མཚན་སྐྱེེས། 

But the boys recovered quickly. They were soon laugh-
ing and jostling each other, and they made no objections 
when their mother shooed them toward bed. Standing in 
order of age, they bowed politely to the guests and then lay 
down on the mattresses spread out for them on the floor. 
Within minutes the sound of their regular breathing told the 
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guests that they were asleep. 

འོོན་ཀྱང་བུ་རྣམས་ལམ་སེེང་སྐྱོ་ོབ་སངས་ཏེ།ེ གད་མོ་ོདགོོད་པར་མ་ཟད། ཕན་

ཚུན་འབུད་རྒྱག་བརྒྱབ་རེེས་བྱས། ཁོོང་ཚོོའི་ིཨ་མས་ཁོོང་ཚོོར་ཉལ་དགོོས་པའི་ིབརྡ་

གཏོངོ་སྐབས། ཁོངོ་ཚོསོ་མ་འདོདོ་པ་མ་བྱས་པར་ལོ་ོནའི་ིབབ་བཞིནི་ཡར་སྒྲེངེ་ཏེ།ེ སྐུ་

མགྲོོན་གཉིིས་ལ་ཡ་རབས་ཀྱི་ིཐོོག་ནས་མགོ་ོབོ་ོགུག་སྟེ་ེགུས་འདུད་ཞུས་རྗེེས། ཞལ་

ལའི་ིཐོགོ་ཏུ་གཏིངི་པའི་ིཉལ་གདན་གྱི་ིསྟེེང་ལ་ཉལ། སྐར་མ་ཁ་ཤས་ལས་མ་སོངོ་བར་

ཁོོང་ཚོོའི་ིརྒྱུན་ལྡན་གྱི་ིརྔུར་བ་ལས་སྐུ་མགྲོོན་ཚོོས་ཁོོང་ཚོ་ོརྨི་ིལམ་གྱི་ིཞིིང་ཁམས་ལ་

སླེབེས་ཡོདོ་པར་ཤེསེ། 

Zenta, the older of the two ronin, sighed as he glanced 
at the peaceful young faces. “I wish I could fall asleep so 
quickly. The story of Urashima Taro is one of the saddest 
that I know among our folk tales.” 

སྒེརེ་དམག་ཟུར་པ་གཉིིས་ཀྱི་ིནང་ནས་རྒན་པ་ཛན་ཏ་ཡིསི་སྐྱིདི་ཉམས་དོདོ་པའི་ི

བུ་ཆུང་ཚོོའི་ིགདོོང་ལ་བལྟ་ཙམ་དང་སྦྲགས་དབུགས་རིིང་ཞིིག་བཏང་སྟེེ། “ང་རང་

ཡང་ཁོངོ་ཚོ་ོནང་བཞིནི་གཉིདི་མགྱོགོས་པོ་ོཁུག་ན་བསམ་གྱི་ིའདུག །ཨུ་ར་ཤི་ིམ། ཊ་

རོོའི་ིསྒྲུང་དེེ། ང་ཚོོའི་ིདམངས་ཁྲོོད་ཀྱི་ིསྒྲུང་གཏམ་ནང་ནས་ངས་ཤེེས་པར་བྱས་ན་སྐྱོ་ོ

ཤོསོ་དེ་ེརེདེ།”ཅེེས་བཤད། 

The farmer looked proudly at his sleeping sons. “They’re 
stout lads. Nothing bothers them much.” 



དུས་ཚོད་བརླག་སའི་འགྲུལ་
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ཞིིང་པས་གཉིིད་ལ་ཤོོར་བའིི་རང་གིི་བུ་ཚོོར་སྤོོབས་སེེམས་དང་བཅས་བལྟ་

བཞིིན་”ཁོོང་ཚོ་ོཚང་མ་ཕོ་ོརྒོོད་རེེད། གང་གིིས་ཀྱང་ཁོོང་ཚོ་ོམ་སྐྱིིད་པ་དེ་ེཙམ་བཟོ་ོམི་ི

ཐུབ”ཅེེས་བཤད། 

The farmer’s wife poured tea for the guests and apolo-
gized. “I’m sorry this is only poor tea made from coarse 
leaves.” 

ཞིིང་པའི་ིབཟའ་མོོས་སྐུ་མགྲོོན་ཚོོར་གསོོལ་ཇ་ཞུས་ཏེ་ེ”དགོོངས་དག །ཇ་ལོ་ོ

དཀྱུས་མའི་ིགསོལོ་ཇ་ཐེབེས་ཆག་ཅིགི་མ་གཏོགོས་བྱུང་མ་སོངོ་”ཞེསེ་དགོངོས་སེལེ་

ཞུས། 

Zenta hastened to reassure her. “It’s warm and hearten-
ing on a chilly autumn evening.” 

དེ་ེམུར་ཛན་ཏ་ཡིིས་བྲེལེ་འཚབ་ངང་མོ་ོབློ་ོབདེ་ེཔོ་ོཡོངོ་བའི་ིཆེདེ་དུ་”གྲང་ངར་ཆེ་ེ

བའི་ིསྟོནོ་དུས་ཀྱི་ིདགོངོ་མོོར་ཇ་འདི་ིཚ་སོབོ་སོབོ་དང་ཞིིམ་པོ་ོའདུག”ཅེསེ་བཤད། 

“You know what I think is the saddest part of the Urashi-
ma Taro story?” said Matsuzo, picking up his cup and sip-
ping the tea. “It’s that Taro lost not only his family and 
friends but a big piece of his life as well. He had lost the 
most precious thing of all: time.”

 མ་སུ་ཛུ་ཡིིས་ཇ་དཀར་བླངས་ཏེ་ེའཐུང་ཞོརོ་དུ་”ཁྱེདེ་ཀྱིསི་ངས་ཨུ་ར་ཤི་ིམ། ཊ་
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རོ་ོཡི་ིསྒྲུང་གི་ིནང་ནས་སྐྱོ་ོཤས་ཆེ་ེཤོསོ་ཀྱི་ིདུམ་བུ་དེ་ེགང་ཡིནི་པར་ངོསོ་འཛིནི་བྱེདེ་ཀྱི་ི

ཡོདོ་མེདེ་མཁྱེནེ་གྱི་ིཨེ་ེཡོདོ། དེ་ེནི་ིཊ་རོ་ོཡི་ིནང་མི་ིདང༌། གྲོགོས་པོ་ོཚོ་ོབོརོ་བརླག་ཤོརོ་

བ་དེ་ེཙམ་མ་ཡིནི་པར། མི་ིཚེའེི་ིནང་གི་ིཆ་ཤས་གལ་ཆེ་ེཤོསོ་དང༌། ཚང་མའི་ིནང་ནས་

རིནི་ཐང་ཆེ་ེཤོསོ་ཏེ།ེ ཁོངོ་གི་ིདུས་ཚོདོ་བོོར་སྟོརོ་སོངོ་བ་དེ་ེཡིནི”ཞེེས་བཤད། 

The farmer nodded agreement. “I wouldn’t sell even 
one year of my life for money. As for losing seventy-two 
years, no amount of gold will make up for that!” 

ཞིིང་པས་མོོས་མཐུན་ཡོོད་པའི་ིརྣམ་འགྱུར་དང་བཅས་”ངས་ངའི་ིམི་ིཚེེའི་ིནང་

གིི་ལོོ་གཅིིག་ཡིིན་ཡང༌། དངུལ་དང་བརྗེེ་ས་མ་རེེད། ལོོ་ངོོ་བདུན་ཅུ་དོོན་གཉིིས་

བརླག་པ་ལ་ཆ་བཞག་ན། དེེའི་ིགྱོོང་གུན་དེ་ེགསེེར་གྱི་ིའབོོར་གང་གིིས་ཀྱང་གསབ་

ཐབས་ཡོདོ་པ་མ་རེདེ་”ཅེེས་བཤད། 

Zenta put his cup down on the floor and looked curious-
ly at the farmer. “It’s interesting that you should say that. I 
had an opportunity once to observe exactly how much gold 
a person was willing to pay for some lost years of his life.” 
He smiled grimly. “In this case the man went as far as one 
gold piece for each year he lost.” 

ཛན་ཏ་ཡིིས་ཇ་དཀར་ཞལ་ལའི་ིཐོོག་བཞག་རྗེེས་ཞིིང་པར་ཡ་མཚན་པོོའི་ིངང་

བལྟ་བཞིནི་”ཁྱེདེ་རང་གིསི་དེ་ེལྟར་གསུངས་པ་ནི་ིསྤྲོ་ོབ་འཕེལེ་དགོསོ་པ་ཞིགི་རེདེ། ང་



དུས་ཚོད་བརླག་སའི་འགྲུལ་
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ལ་དེ་ེསྔོོན་མི་ིཞིིག་གི་ིམི་ིཚེེའི་ིནང་གི་ིལོ་ོངོ་ོཁ་ཤས་བརླག་པ་ལ་གསེེར་ག་ཚོོད་སྤྲོོད་

འདོོད་ཡོོད་མེེད་བརྟག་ཞིིབ་བྱ་རྒྱུའི་ིགོ་ོསྐབས་བྱུང་མྱོོང༌།”ཅེེས་བཤད་པ་དང་སྦྲགས་

ཁོོང་གིིས་དྲག་ཤུལ་གྱི་ིའཛུམ་མདངས་ཤིིག་སྟོོན་བཞིིན་མུ་མཐུད་དེ་ེ”གནས་ཚུལ་

དེའེི་ིནང༌། མི་ིདེསེ་རང་གི་ིབརླག་པའི་ིལོ་ོངོ་ོརེ་ེལ་གསེེར་རྡོགོ་རེ་ེསྤྲོདོ་པའི་ིསྐད་ཆ་ཡང་

བྱས་པ་རེདེ”ཅེེས་བཤད། 

That’s bizarre!” said Matsuzo. “You never told me about 
it.” 

“དེ་ེནི་ིཁྱད་མཚར་པོ་ོཞིིག་རེེད། ཁྱེེད་ཀྱིིས་དེེའི་ིསྐོོར་དེ་ེསྔོོན་རྩ་བ་ནས་གསུངས་

མ་མྱོངོ་”ཞེསེ་མ་སུ་ཛུས་བཤད།

“It happened long before I met you,” said Zenta. He 
drank some tea and smiled ruefully. “Besides, I’m not par-
ticularly proud of the part I played in that strange affair.” 

ཛན་ཏ་ཡིིས་ཇ་ཕྲན་བུ་བཏུང་ཞིིང་སྐྱོོ་སྣང་དོོད་པའིི་མཛུམས་མདངས་ཤིིག་

བསྟན་ཏེེ།”དེ་ེནི་ིང་ལ་ཁྱེེད་རང་མ་འཕྲད་པའི་ིགོོང་གི་ིལོ་ོངོ་ོམང་པོོའི་ིསྔོོན་དུ་བྱུང་བའི་ི

གནས་ཚུལ་ཞིིག་རེེད། དེེའི་ིཐོོག་ཏུ་གནས་ཚུལ་ཁྱད་མཚར་པོ་ོདེེའི་ིནང༌། ངས་གང་

བྱས་ལ་ང་རང་དམིགིས་བསལ་སྤོབོས་སེེམས་སྐྱེ་ེགཞི་ིགང་ཡང་མེེད།”ཅེསེ་བཤད། 

“Let’s hear the story!” urged Matsuzo. “You’ve made us 
all curious.” 

“སྒྲུང་དེ་ེཤོདོ་དང༌། ཁྱེདེ་ཀྱིིས་ང་ཚོ་ོཚང་མ་ཉན་སྙིངི་འདོདོ་པ་བཟོསོ་སོངོ་”ཞེེས་
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མ་སུ་ཛུས་ཚ་དེདེ་བྱས། 

The farmer waited expectantly. His wife sat down qui-
etly behind her husband and folded her hands. Her eyes 
looked intently at Zenta. 

ཞིིང་པས་ཉན་འདོོད་ཀྱིིས་བསྒུགས་པ་དང༌། ཁོོའི་ིབཟའ་མོ་ོནི་ིརང་གི་ིབཟའ་ཟླའི་ི

རྒྱབ་ཏུ་ཁུ་སིིམ་མེེར་ལག་པ་གཉིིས་སྐུམ་ནས་ཙོོག་པུར་བསྡད། མོོའི་ིམིིག་གཉིིས་

ཀྱིསི་ཛན་ཏ་ལ་གཡོ་ོབ་མེདེ་པར་ཅེེར། 

“Very well, then,” said Zenta. “Actually, my story bears 
some resemblance to that of Urashima Taro. . . .” 

ཛན་ཏ་ཡིིས་”བྱས་ན་འགྲིིག །མ་གཞི་ིངའི་ིསྒྲུང་དེ།ེ ཨུ་ར་ཤི་ིམ། ཊ་རོོའི་ིསྒྲུང་དེ་ེ

དང་འདྲ་པོ་ོཡོདོ་་་་”ཅེསེ་བཤད་ནས་སྒྲུང་དེ་ེབརྗོདོ་འགོ་ོབཙུགས།

* * * * * * * * * * * * * 

It happened about seven years ago, when I was a green, 
inexperienced youngster not quite eighteen years old. But I 
had had a good training in arms, and I was able to get a job 
as a bodyguard for a wealthy merchant from Sakai. 

དེ་ེནི་ིལོ་ོངོ་ོབདུན་ཙམ་གྱི་ིགོོང་དུ་བྱུང་བ་རེེད། དེ་ེདུས་ང་ནི་ིཁོ་ོལག་མ་རྫོོགས་

ཤིིང༌། ཉམས་མྱོོང་མེེད་པའི་ིན་གཞོོན་ལོ་ོན་བཅོ་ོབརྒྱད་ཀྱང་རྦད་དེ་ེརང་སོོན་མེེད་པ་
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ཞིགི་ཡིནི། ཡིནི་ནའང༌། ང་ལ་གོ་ོམཚོནོ་གྱི་ིསྦྱོངོ་བརྡར་ཡག་པོ་ོཐོབོ་ཡོདོ་སྟབས། ཡུལ་

སཱ་ཀཱའི་ིནས་ཡིིན་པའི་ིཚོོང་པ་འབྱོོར་ལྡན་ཞིིག་གི་ིསྐུ་སྲུང་བ་བྱེེད་རྒྱུའི་ིལས་ཀ་ཐོོབ་

བྱུང༌། 

As you know, wealthy merchants are relatively new 
inth. 

ངེདེ་གཉིསི་ཀྱིིས་གཡས་གཡོནོ་དུ་ཟ་རྔམ་ཆེནེ་པོོས་བལྟས། འོནོ་ཀྱང་ས་གནས་

དེ་ེནགས་ཚལ་ཡིིན་སྟབས། ངེེད་གཉིིས་ཀྱིིས་ཕྱོོགས་ཚང་མའི་ིས་ཐག་དེ་ེཙམ་གྱིིས་

རིིང་པོོར་མཐོོང་ཐུབ་ཀྱི་ིམི་ིའདུག །འདོོད་རྔམ་སློོང་བའི་ིདྲི་ིམ་ཞིིམ་པོ་ོདེ་ེམངོོན་གསལ་

དོདོ་དུ་འགྲོ་ོབ་ལྟ་བུར་སྣང་ཞིངི༌། ངས་ངའི་ིཁའི་ིནང་དུ་འགྲམ་ཆུས་ཁེངེས་ཡོདོ་པ་ཡང་

ཚོོར་ཐུབ་ཀྱི་ིའདུག ། 

“There’s an inn around here somewhere,” muttered 
Tokubei. “I’m sure of it.”

 “འདིའིི་ིཉེ་ེཁོརོ་ཞིགི་ལ་འགྲུལ་ཁང་ཞིགི་ཡོདོ་འདུག །གནས་གང་རུང་གཅིགི་ལ་

ཡོདོ་པ་ངས་གཏན་འཁེེལ་ནས་བརྗོདོ་ཐུབ་པ་འདུག”།ཅེེས་ཏོ་ོཀུ་བྷེེས་ཤུབ་བུར་སྨྲས། 

We followed our noses. We had to leave the well-trave-
led highway and take a narrow, winding footpath. But the 
mouth-watering smell of the rice and the vision of fluffy, 
freshly aired cotton quilts drew us on. 

ངེེད་གཉིིས་ཀྱིིས་སྣའི་ིརྗེེས་སུ་འབྲངས་སྟབས། ཁོོད་ཡང་ཞིིང་འགྲོ་ོསྟབས་བདེ་ེ
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བའིི་འགྲུལ་ལམ་བཞག་སྟེེ། གུ་དོོག་ལ་ཀྱག་ཀྱོོག་ཅན་གྱིི་རྐང་ལམ་ཞིིག་ཏུ་སྐྱོོད་

དགོསོ་བྱུང་ཡང༌། འགྲམ་ཆུ་ཤོརོ་དགོོས་པའི་ིའབྲས་ཀྱི་ིདྲི་ིངད་དང༌། འཇམ་སོབོ་སོབོ་

ཡིིན་ལ། རླུང་བསིིལ་བུའིི་ནང་གཙང་སྐམ་བྱས་པའིི་ཉལ་ཐུལ་གྱིི་རྣམ་པས་ངེེད་

གཉིསི་དབང་མེེད་དུ་ཕྱོགོས་དེེར་འཐེནེ། 

The sun was just beginning to set. We passed a bamboo 
grove, and in the low evening light the thin leaves turned 
into little golden knives. I saw a gilded clump of bamboo 
shoots. The sight made me think of the delicious dish they 
would make when boiled in soy sauce. 

ཉིི་མ་ནིི་གཞིི་ནས་ནུབ་འགོ་ོཚུགས། ངེེད་གཉིིས་སྨྱུག་མའིི་ཚལ་ཞིིག་བརྒྱུད་

ནས་ཕྱིིན་ཅིིང༌། ཕྱིི་དྲོོའི་ིནུབ་ཁའིི་ཉིི་འོོད་དམའ་པོོའི་ིའོོག་ཏུ། ལོ་ོམ་སྲབ་མོ་ོརྣམས་

གསེེར་གྱི་ིགྲི་ིཆུང་ལྟ་བུར་མངོོན་ཡོོང༌། ངས་གསེེར་མདོོག་ཅན་གྱི་ིསྨྱུག་མའི་ིམྱུ་གུ་

སྡེེབ་སྐྱེེས་བྱས་པ་ཞིིག་མཐོོང་ཞིིང༌། དེེས་ང་ལ་ཇང་ཡུད་སྤོོད་རྫས་ནང་སྨྱུག་མའི་ིམྱུ་

གུ་སོོས་པ་བཙོོས་པའི་ིཟས་ཞིམི་པོ་ོདེ་ེདྲན་གསོ་ོཐེབེ་ཏུ་བཅུག་བྱུང༌། 

We hurried forward. To our delight we soon came to a 
clearing with a thatched house standing in the middle. The 
fragrant smell of rice was now so strong that we were cer-
tain a meal was being prepared inside. 

ངེདེ་གཉིསི་བྲེེལ་སྟབས་ངང་མདུན་དུ་བསྐྱོདོ། སྤྲོ་ོསྣང་སྐྱེ་ེདགོསོ་པ་ཞིགི་ལ། ངེདེ་
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གཉིིས་མགྱོོགས་པོོར་ས་ཆ་ཁོོད་ཡངས་ཤིིག་ལ་རྩྭས་ཐོོག་ཁེེབ་བྱས་པའི་ིཁང་པ་ཞིིག་

གི་ིམདུན་ལ་སླེེབས་བྱུང༌། ད་ལྟ་འབྲས་ཀྱི་ིདྲི་ིངད་འཐུལ་སྟོོབས་ཆེ་ེབས། ངེེད་གཉིིས་

ཀྱིསི་ཁང་པ་དེའེི་ིསྦུགས་སུ་ཟས་གྲ་སྒྲིགི་བྱས་ཚར་ཡོདོ་པར་གཏན་འཁེེལ་བྱེདེ་ཐུབ།

Standing in front of the house was a pretty girl beaming 
at us with a welcoming smile. “Please honor us with your 
presence,” she said, beckoning. 

ཁང་པ་དེེའི་ིམདུན་དུ་མཛེེས་པའི་ིབུ་མོ་ོཞིིག་གིིས་ངེེད་གཉིིས་ལ་དགའ་བསུའི་ི

འཛུམ་མདངས་སྟོོན་བཞིིན་ལངས་ནས་”རྣམ་པ་གཉིིས་བྱོོན་ནས་བདག་ཅག་ལ་སྐལ་

བཟང་སྩོལོ་ཅིགི”ཅེསེ་འགུག་བརྡ་དང་བཅས་ཏེ་ེབརྗོདོ་བྱུང༌། 

There was something a little unusual about one of her 
hands, but, being hungry and eager to enter the house, I did 
not stop to observe closely. 

བུ་མོ་ོདེེའི་ིལག་པ་ཞིིག་གི་ིཐད་ནམ་རྒྱུན་དང་མི་ིའདྲ་བའི་ིམཐོོང་སྣང་ཕྲ་མོ་ོཞིིག་

ང་ལ་བྱུང་ཡང༌། ང་རང་ཤིནི་ཏུ་བཀྲེསེ་ལ་ཁང་པའི་ིནང་འཛུལ་རྒྱུར་རྔམ་སྟབས། འགྲོ་ོ

མཚམས་བཞག་སྟེ་ེཞིབི་བལྟ་མ་བྱས།

You will say, of course, that it was my duty as a body-
guard to be suspicious and to look out for danger. Youth and 
inexperience should not have prevented me from wonder-
ing why an inn should be found hidden away from the high-
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way. As it was, my stomach growled, and I didn’t even hes-
itate but followed Tokubei to the house. 

ཁྱེེད་ཚོོས་སྐུ་སྲུང་བ་ཞིིག་ཡིིན་པའི་ིཆ་ནས། དོོགས་སེེམས་དང་བཅས་ཏེ་ེཉེེན་

ཁ་དང་དོོགས་ཅན་གྱིི་རིིགས་ལ་བལྟ་ཞིིབ་བྱེེད་རྒྱུ་ནིི། ངའིི་ལས་འགན་རེེད་ཅེེས་

བརྗོདོ་ངེསེ་ཡིནི་རུང༌། ལོ་ོན་ཆུང་བ་དང་ཉམས་མྱོངོ་མེདེ་པའི་ིདབང་གིསི་འགྲུལ་ཁང་

ཞིིག་རྒྱ་ལམ་ནས་མིི་མངོོན་པའིི་ཁུག་ཀྱོོག་ཅིིག་ཏུ་འཛུགས་དོོན་གང་ཡིིན་ཙམ་

ལའང༌། བསམ་གཞིིགས་བྱ་རྒྱུ་བྱུང་བ་ལྟ་ཅིི། ངའི་ིགྲོོད་ཁོོག་གི་ིནང་ནས་ལྟོོགས་སྒྲ་

གྲགས་ཡོོང་བས། ངས་དོོགས་སེེམས་ཙམ་ཡང་མ་བཅངས་པར། འགྲུལ་ཁང་གི་ི

ཕྱོགོས་སུ་ཏོ་ོཀུ་བྷེའེི་ིརྗེེས་སུ་འབྲངས་པ་ཡིནི། 

Before stepping up to enter, we were given basins of 
water to wash our feet. As the girl handed us towels for 
drying, I saw what was unusual about her left hand: She had 
six fingers. 

ནང་ལོོགས་སུ་མ་འཛུལ་གོོང་ངེེད་གཉིིས་ལ་རྐང་པ་འཁྲུ་ཆེེད་དུ་ཆུ་ཀ་ཏོ་ོར་གང་

རེ་ེསྤྲད་ཅིངི༌། བུ་མོ་ོདེེས་རྐང་པ་ཕྱིིས་བྱེདེ་ཀྱི་ིཨ་ཅོོར་ངེདེ་གཉིིས་ལ་སྤྲོདོ་སྐབས། ངས་

གཞི་ིནས་མོོའི་ིལག་གཡོོན་མ་དེེར་རྒྱུན་ལྡན་དང་མ་མཚུངས་པ་གང་ཡོོད་མེེད་མཐོོང་

བྱུང༌། ལག་པ་དེེར་འཛུབ་མོ་ོདྲུག་འདུག ། 

Tokubei had noticed it as well. When the girl turned 
away to empty the basins, he nudged me. “Did you see her 
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left hand? She had——” He broke off in confusion as the 
girl turned around, but she didn’t seem to have heard. 

ཏོ་ོཀུ་བྷེེས་ཀྱང་དེ་ེལ་དོ་ོསྣང་བྱུང་འདུག །བུ་མོ་ོདེེས་ཁ་ཕར་ཕྱོགོས་སུ་སློགོ་ནས་

ཀ་ཏོ་ོརའི་ིནང་གི་ིཆུ་གཤོ་ོདུས། ཁོོས་ང་ལ་གྲུ་མུས་འཕུལ་ཏེ་ེ”ཁྱོོད་ཀྱིིས་བུ་མོ་ོདེེའི་ི

ལག་གཡོོན་མ་མཐོོང་བྱུང་ངམ། མོ་ོལ་་་་་”ཞེེས་བརྗོོད་མུར་བུ་མོ་ོདེ་ེཁ་ཕྱིིར་བསྐོོར་

ཡོངོ་བས་ཤོདོ་མཚམས་ཆད། འོནོ་ཀྱང་བུ་མོ་ོདེེས་གང་ཡང་མ་ཐོསོ་པ་ལྟར་སྣང༌། 

The inn was peaceful and quiet, and we soon discovered 
the reason why. We were the only guests. Again, I should 
have been suspicious. I told you that I’m not proud of the 
part I played. 

འགྲུལ་ཁང་དེ་ེནི་ིཞི་ིཞིིང་བདེ་ེལ། ཁུ་སིིམ་པོོར་འདུག་ཅིིང༌། ངེེད་གཉིིས་ཀྱིིས་

མགྱོོགས་པོོར་དེ་ེལྟར་ཡིིན་དོོན་ནིི། འགྲུལ་ཁང་དེེའི་ིནང་མགྲོོན་པོ་ོངེེད་གཉིིས་ལས་

གཞན་མེེད་པའི་ིདབང་གིིས་ཡིིན་པ་ཤེེས་རྟོོགས་བྱུང༌། དུས་དེེར་ཡང་ང་རང་དོོགས་

པ་ཟ་དགོསོ་པ་ཞིགི་ཡིནི་རུང༌། ངས་ཁྱེདེ་ཚོརོ་གནས་ཚུལ་དེའེི་ིནང་ངས་གང་བྱས་ལ་

རང་ཉིདི་སྤོབོས་པ་སྐྱེ་ེགཞི་ིམེདེ་ཅེེས་བརྗོདོ་མྱོངོ་བ་ལྟར་ལགས། 

Tokubei turned to me and grinned. “It seems that there 
are no other guests. We should be able to get extra service 
for the same amount of money.” 

ཏོ་ོཀུ་བྷེེས་ང་ལ་ཕྱོོགས་ནས་དགོོད་ཚེེར་ཚེེར་ངང་”འདིིར་མགྲོོན་པོ་ོགཞན་མེེད་



 20  

by Lensey Namioka         ལེནེ་སེ།ེ ནཱ་མིིའོོ་ཀ་ཡིིས་བརྩམས།

པ་འདྲ། དེེར་བརྟེེན་ངེེད་གཉིིས་ལ་རིིན་གོོང་གཅིིག་པའི་ིཐོོག་ལ་ཞབས་ཞུ་འཕར་མ་

ཐོབོ་ཐུབ་ངེསེ་རེདེ་”ཅེེས་ཟེརེ། 

The girl led us to a spacious room which was like the 
principal chamber of a private residence. Cushions were set 
out for us on the floor and we began to shed our traveling 
gear to make ourselves comfortable.

 བུ་མོ་ོདེེས་ངེེད་གཉིིས་སྒེེར་གཞིིས་ཀྱིི་གཟིིམ་ཆུང་གཙོ་ོབོ་ོལྟ་བུའིི་ཁང་པ་རྒྱ་

ཆེེན་པོ་ོཞིིག་གི་ིནང་དུ་འཁྲིིད་བྱུང་ཞིིང༌། དེེར་ཞལ་ལའི་ིཐོོག་ཏུ་ངེེད་གཉིིས་ཀྱི་ིཆེེད་དུ་

འབོོལ་གདན་གཏིིང་ཟིིན་འདུག་པས། ངེེད་གཉིིས་ཀྱིིས་བདེ་ེཞིིང་སྐྱིིད་པའི་ིངང་ངལ་

གསོ་ོཆེདེ་དུ་རྡོགོ་ཆས་རྣམས་ཕབ་འགོ་ོབརྩམས། 

The door opened and a grizzled-haired man entered. 
Despite his vigorous-looking face his back was a little bent, 
and I guessed his age to be about fifty. After bowing and 
greeting us, he apologized in advance for the service. “We 
have not always been innkeepers here,” he said, “and you 
may find the accommodations lacking. Our good intentions 
must make up for our inexperience. However, to compen-
sate for our inadequacies, we will charge a lower fee than 
that of an inn with an established reputation.”

 ཁང་པའི་ིསྒོ་ོཕྱེ་ེབ་དང་སྐྲ་སྐྱ་བོོར་གྱུར་པའི་ིམི་ིཞིིག་ནང་ལོོགས་སུ་འཛུལ་ཡོོང་
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ཞིངི༌། ཁོའོི་ིགདོངོ་ལ་གསོནོ་ཤུགས་ཀྱིསི་ཁེངེས་པར་མ་ལྟོསོ་པར་ལུས་སྟོདོ་ཅུང་སྒུར་

བའི་ིཚུལ་ལས་ངས་ཁོོང་ལོ་ོན་ལྔ་བཅུ་ཙམ་ལ་སོོན་ཡོོད་པར་ཚོོད་དཔག་ཐུབ་བྱུང༌། 

ཁོངོ་གིསི་གུས་འདུད་དང་འཚམས་འདྲི་ིབྱས་རྗེསེ། འགྲུལ་ཁང་གི་ིཞབས་ཞུའི་ིཐད་ལ་

སྔོོན་ཚུད་ནས་དགོོངས་སེེལ་ཞུས་བྱུང་བ་སྟེེ། དེ་ེཡང་ཁོོང་གིིས་”གུས་ཚོོས་གཏན་

འཇགས་ཀྱི་ིསྒོ་ོནས་འགྲུལ་ཁང་གཉེེར་གྱི་ིམེེད། དེེར་བརྟེེན་རྣམ་པ་གཉིིས་ལ་ཐུགས་

མཁོ་ོམ་འཛོོམས་པའི་ིགནས་ཚུལ་ཡོོང་སྲིིད། མྱོོང་རྒྱུས་མེེད་པའི་ིདབང་གིིས་བྱུང་

བའི་ིཞན་ཆ་རྣམས། ང་ཚོའོི་ིདམིགིས་ཡུལ་བཟང་པོོས་བསབ་ཐུབ་པ་ངེེས་པར་ཞུ་རྒྱུ་

ཡིིན། དེེར་བརྟེེན་ང་ཚོོའི་ིཞབས་ཞུའི་ིཚད་གཞི་ིམ་འདང་བའི་ིགུན་གསབ་ཏུ། རྣམ་པ་

གཉིིས་ལ་གནས་གླ་སྙན་གྲགས་ཅན་གྱི་ིའགྲུལ་ཁང་ལས་ཆུང་བར་བྱས་ཆོོག”ཅེེས་

བཤད། 

Tokubei nodded graciously, highly pleased by the words 
of our host, and the evening began well. It continued well 
when the girl came back with some flasks of wine, cups, 
and dishes of salty snacks. 

ཏོ་ོཀུ་བྷེ་ེནི་ིགནས་པོོའི་ིསྐད་ཆས་ཤིིན་ཏུ་དགའ་བར་གྱུར་ནས། དགའ་པོོའི་ིངང་

མགོ་ོབོ་ོལྕོགོ་ལྕོགོ་བྱས་ཤིངི༌། དེ་ེལྟར་ཉིནི་དེའེི་ིཕྱི་ིདྲོ་ོསྐྱིདི་པའི་ིངང་འགྲོ་ོའགོ་ོཚུགས། བུ་

མོ་ོདེེས་ཆང་དེེམ་དང༌། ཆང་དཀར། ལྟོོགས་སོོས་ཀྱི་ིཞལ་ཏོོག་ཚྭ་ཅན་བཅས་འཁྱེེར་

ཡོངོ་བས་ཕྱི་ིདྲོ་ོདེ་ེམུ་མཐུད་སྐྱིདི་ལ་འཁྱོོལ། 

While the girl served the wine, the host looked with 
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interest at my swords. From the few remarks he made, I 
gathered that he was a former samurai, forced by circum-
stances to turn his house into an inn. 

བུ་མོ་ོདེེས་ཕྲན་ཚོོར་ཨ་རག་བླུགས་པའི་ིསྐབས་སུ། གནས་པོོས་ངའི་ིརལ་གྲིིར་

དགའ་མོོས་ཆེེན་པོོས་བལྟས་པར་མ་ཟད་བསྔགས་བརྗོོད་ཁ་ཤས་བྱེེད་སྟངས་ནས། 

ངས་ཁོོང་ནིི་རྐྱེེན་དབང་གིིས་རང་ཁྱིིམ་འགྲུལ་ཁང་དུ་བསྒྱུར་དགོོས་བྱུང་བའིི་སྒེེར་

དམག་ཟུར་པ་ཞིགི་ཡིནི་པར་ཚོདོ་དཔག་ཐུབ་བྱུང༌། 

Having become a bodyguard to a tight-fisted merchant, 
I was in no position to feel superior to a ronin-turned-inn-
keeper. Socially, therefore, we were more or less equal.

 ཚོངོ་པ་སེེར་སྣ་ཅན་ཞིགི་གི་ིསྐུ་སྲུང་བར་གྱུར་པའི་ིཆ་ནས། ངའི་ིགནས་བབ་ནི།ི 

སྒེེར་དམག་ཟུར་པ་ཞིིག་གནས་པོོར་གྱུར་པ་ལས་ལེེགས་པ་ཡོོད་སྙམ་པའིི་ཁེེངས་

སྤོབོས་སྐྱེ་ེགཞི་ིགང་ཡང་མ་བྱུང༌། དེརེ་བརྟེེན་ངེདེ་གཉིིས་ཀྱི་ིསྤྱི་ིཚོགོས་གནས་བབས་

གཞི་ིརྩའི་ིཆར་གཅིགི་མཚུངས་རེདེ། 

We exchanged polite remarks with our host while we 
drank and tasted the salty snacks. I looked around at the 
pleasant room. It showed excellent taste, and I especially 
admired a vase standing in the alcove. 

ངེེད་གཉིིས་ཀྱིིས་ཞལ་ཏོོག་དང་ཨ་རག་ལ་ལོོངས་སུ་སྤྱོོད་ཞོོར། གནས་པོ་ོདང་

ཕན་ཚུན་གུས་ཞབས་ཀྱི་ིརྣམ་པ་མཚོོན་པའི་ིགཏམ་གླེེང་བྱས། ངས་སྐྱིིད་ཉམས་དོོད་
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པའི་ིཁང་པའི་ིནང་དུ་བལྟས། དེ་ེལྟར་བྱེདེ་པ་ནི་ིསྐྱིདི་སྣང་དོདོ་པོ་ོཞིིག་རེདེ། ངས་འཛིནི་

ཆས་ཀྱི་ིཁོོངས་ནས་སྦུགས་ཁང་གི་ིནང་དུ་ཡོོད་པའི་ིབུམ་པ་ཞིིག་ལ་དམིིགས་བསལ་

བསྔགས་བརྗོདོ་བྱས། 

My host caught my eyes on it. “We still have a few good 
things that we didn’t have to sell,” he said. His voice held a 
trace of bitterness. “Please look at the panels of these doors. 
They were painted by a fine artist.” 

གནས་པོོས་ངས་དེེར་བལྟ་བཞིིན་པ་མཐོོང་རྗེེས་”ངེེད་ཚོོར་ད་དུང་ཚོོང་འདོོད་

མེེད་པའི་ིཅ་ལག་ལེེགས་པོ་ོཁ་ཤས་ཡོོད། རྣམ་པ་གཉིིས་ཀྱིིས་སྒོ་ོཔང་འདི་ིགཉིིས་ལ་

གཅིིག་གཟིིགས་པ་གནང་དང༌། འདིི་གཉིིས་སྒྱུ་རྩལ་མཁས་པ་ཞིིག་གིིས་བྲིིས་པ་

རེེད”ཅེེས་ཟེེར། ཁོོང་གི་ིདེ་ེལྟར་བརྗོོད་སྐབས། སྐད་གདངས་ནང་མ་སྐྱིིད་པའི་ིཉམས་

ཤིགི་འདུག ། 

Tokubei and I looked at the pair of sliding doors. Each 
panel contained a landscape painting, the right panel depict-
ing a winter scene and the left one the same scene in late 
summer. Our host’s words were no idle boast. The pictures 
were indeed beautiful. 

ཏོོ་ཀུ་བྷེེ་དང་ངས་ཤུད་འགྲོོས་བྱེེད་རྒྱུ་ཡོོད་པའིི་སྒོོ་པང་གཉིིས་ལ་མིིག་གིིས་

བལྟས། སྒོ་ོཔང་གཉིསི་ཀར་ཡུལ་ལྗོོངས་རེ་ེབྲིསི་ཡོདོ་པ་དང༌། དེ་ེཡང་སྒོ་ོཔང་གཡས་
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ངོོས་སུ་ཡུལ་ཞིིག་གི་ིདགུན་དུས་ཀྱི་ིརྣམ་པ་བྲིིས་ཡོོད་པ་དང༌། གཡོོན་ངོོས་དེེར་ཡུལ་

གོོང་གསལ་གྱི་ིདབྱར་མཇུག་གི་ིརྣམ་པ་བྲིིས་འདུག་ཅིིང༌། ང་ཚོོའི་ིགནས་པོོའི་ིའགྲེེལ་

བརྗོདོ་ནི།ི སྦིརི་གྲགས་ཆེ་ེབའི་ིསྟོངོ་གཏམ་ཞིགི་མ་ཡིནི་པར། ཁོངོ་གིསི་བཤད་པ་ལྟར་

རི་ིམོ་ོདེ་ེགཉིིས་དངོསོ་གནས་ལྟ་ན་སྡུག་པ་ཞིགི་ཏུ་མཆིིས། 

Tokubei rose and approached the screens for a closer 
look. When he sat down again, his eyes were calculating. 
No doubt he was trying to estimate what price the paintings 
would fetch. 

ཏོ་ོཀུ་བྷེ་ེཡར་ལངས་ཏེ་ེམིིག་གིིས་ཞིིབ་བལྟ་བྱེེད་ཆེེད་རི་ིམོོའི་ིའཁྲིིས་སུ་བཅར་

ཞིིང༌། ཁོོང་ཡང་བསྐྱར་མར་སྡོོད་སྐབས་ཁོོང་གིི་མིིག་གཉིིས་ཀྱིིས་རྩིིས་རྒྱག་གིི་

འདུག །དེ་ེནི་ིརི་ིམོ་ོདེ་ེགཉིསི་ལ་རིནི་གོངོ་ཇི་ིཙམ་གནས་མིནི་ཚོདོ་རྩིསི་བྱེདེ་ཀྱི་ིཡོདོ་པ་

ནི་ིཐེ་ེཚོམོ་མི་ིདགོོས་པ་ཞིགི་རེེད། 

After my third drink I began to feel very tired. Perhaps 
it was the result of drinking on an empty stomach. I was 
glad when the girl brought in two dinner trays and a lac-
quered container of rice. Uncovering the rice container, she 
began filling our bowls. 

ཨ་རག་དཀར་ཡོོལ་གསུམ་པ་དེ་ེབཏུངས་ཟིནི་རྗེེས། ང་ལ་ཤིནི་ཏུ་ངལ་ཞིངི་དུབ་

པའི་ིསྣང་བ་བྱུང༌། གཅིིག་བྱས་ན་དེ་ེནི་ིགྲོོད་ཁོོག་སྟོོང་པར་ཨ་རག་བཏུང་པའི་ིརྐྱེེན་



དུས་ཚོད་བརླག་སའི་འགྲུལ་

 25  

ལས་བྱུང་བ་ཞིིག་ཡིིན་སྲིིད། བུ་མོ་ོདེེས་དགོོང་དྲོོའི་ིཚལ་ཁྲོོལ་གཅིིག་དང༌། ལ་རྩིིའི་ི

སྣོོད་༼ཉིི་ཧོོང་དང་རྒྱ་ནག་ནས་ཐོོན་པའིི་ཤིིང་རྩིི་བཀྲག་མདངས་ཅན་ཞིིག །སྒྱུར་

མཁན་གྱིི་མཆན་༽ནང་འབྲས་གང་འཁྱེེར་ཡོོང་བ་མཐོོང་སྐབས་ངའིི་སེེམས་ནང་

དགའ་སྣང་སྐྱེེས་བྱུང༌། བུ་མོ་ོདེེས་འབྲས་སྣོོད་ཀྱི་ིཁེེབ་གཅོོད་བཤུས་ནས་ངེེད་གཉིིས་

ཀྱི་ིཕོོར་བའི་ིནང་བླུགས་འགོ་ོབཙུགས།

Again I noticed her strange left hand with its six fingers. 
Any other girl would have tried to keep that hand hidden, 
but this girl made no effort to do so. If anything, she seemed 
to use that hand more than her other one when she served 
us. The extra little finger always stuck out from the hand, as 
if inviting comment. 

ཡང་བསྐྱར་ངས་བུ་མོ་ོདེའེི་ིམཛུབ་མོ་ོདྲུག་ཅན་གྱི་ིལག་པ་གཡོནོ་མ་ཁྱད་མཚར་

དེེར་དོ་ོསྣང་བྱུང༌། བུ་མོ་ོགཞན་ཚོ་ོཡིིན་ན། ལག་པ་དེ་ེསྦས་སྐུང་གིིས་གཞན་གྱིིས་མ་

མཐོོང་བའི་ིཐབས་ཤེེས་གང་ཐུབ་བྱེེད་ངེེས་ཡིིན་རུང༌། བུ་མོ་ོའདིིས་དེ་ེའདྲ་གང་ཡང་

མ་བྱས་པར་མ་ཟད། ད་དུང་ངེེད་གཉིསི་ལ་ཞབས་ཕྱི་ིཞུ་སྐབས། མཛུབ་དྲུག་ཅན་གྱི་ི

ལག་པ་དེེ་ལག་པ་གཞན་དེེ་ལས་བེེད་སྤྱོོད་མང་བ་གཏོོང་གིི་ཡོོད་པ་ལྟ་བུར་སྣང༌། 

དེརེ་བརྟེེན་ཁོངོ་གི་ིམཛུབ་མོ་ོཐོོལ་བ་དེ་ེནི།ི འགུག་བརྡ་ལྟ་བུར་ལག་པ་ནས་ཟུར་དུ་ཀེ་ེ

རེརེ་མངོནོ་ཡོངོ་གིནི་འདུག ། 

The hand fascinated me so much that I kept my eyes on 
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it and soon forgot to eat. After a while the hand looked blur-
ry. And then everything else began to look blurry. The last 
thing I remembered was the sight of Tokubei shaking his 
head, as if trying to clear it. 

ལག་པ་དེེས་ངའི་ིཡིདི་དབང་མེདེ་དུ་འཕྲོགོ་སྟབས། ངས་མིགི་གིིས་གཡོ་ོབ་མེདེ་

པར་དེ་ེལ་ཅེེར་ཞིིང༌། གང་ཙམ་ནས་ཟས་བཟའ་རྒྱུའང་བརྗེེད་པར་གྱུར་འདུག །དུས་

ཚོདོ་གང་ཙམ་སོངོ་རྗེསེ་ལག་པ་དེ་ེརབ་བེ་ེརིབི་བེརེ་གྱུར། དེ་ེནས་ཚང་མ་རབ་བེ་ེརིབི་

བེེར་གྱུར། མཐའ་མ་ངའི་ིདྲན་ཡུལ་དུ་ཡོོད་པ་ནི།ི ཏོ་ོཀུ་བྷེེས་དྲན་པ་གསལ་ཙམ་ཡོོང་

ཆེདེ་རང་གི་ིམགོ་ོབོ་ོདཀྲུག་དཀྲུག་བྱེདེ་བཞིནི་པའི་ིསྣང་ཚུལ་དེ་ེརེདེ། 

When I opened my eyes again, I knew that time had 
passed, but not how much time. My next thought was that 
it was cold. It was not only extremely cold but damp. 

ངས་ཡང་བསྐྱར་མིགི་ཕྱེ་ེནས་བལྟ་དུས། དུས་ཚོདོ་གང་ཙམ་འདས་ཟིནི་པ་ཤེསེ་

ཀྱང༌། ཡང་སྙིིང་དུས་ཚོོད་ག་ཚོོད་སོོང་མིིན་མ་ཤེེས། ངའིི་ཤེེས་ཚོོར་གཉིིས་པ་ནིི་

འཁྱགས་སྣང་བྱུང་བ་དེ་ེརེདེ། དེ་ེནི་ིཤིནི་ཏུ་འཁྱགས་པའི་ིསྣང་བ་ཙམ་མ་ཡིནི་པར་རློནོ་

པ་ཡིནི་པའི་ིསྣང་བ་ཞིགི་རེདེ།

I rolled over and sat up. I reached immediately for my 
swords and found them safe on the ground beside me. On 
the ground? What was I doing on the ground? My last mem-
ory was of staying at an inn with a merchant called Tokubei. 
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ངས་སྒྲེེ་ལོོག་བརྒྱབ་སྟེེ་ཡར་ཙོོག་ཙོོག་བྱས། ང་ལ་ང་རང་གིི་རལ་གྲིི་དེེ་ལམ་

སེེང་ལག་ཏུ་ཐེེབས་ཤིིང༌། དེ་ེནི་ིངའི་ིའཁྲིིས་ཀྱི་ིསའི་ིསྟེེང་དུ་སྐྱོོན་གང་ཡང་མེེད་པར་

གནས་འདུག །ཅི།ི སའི་ིསྟེངེ་དུ། ང་སའི་ིསྟེངེ་དུ་གནས་དོནོ་གང་ཡིནི་ནམ། ངའི་ིམཐའ་

མཇུག་གི་ིདྲན་འཆར་ལྟར་ན། ང་རང་འགྲུལ་ཁང་ཞིིག་གི་ིནང་དུ་མིིང་ལ་ཏོ་ོཀུ་བྷེ་ེཞེེས་

པའི་ིཚོངོ་པ་ཞིགི་གི་ིམཉམ་དུ་བསྡད་ཡོདོ། 

The thought of Tokubei put me into a panic. I was his 
bodyguard, and instead of watching over him, I had fallen 
asleep and had awakened in a strange place. 

ཏོ་ོཀུ་བྷེ་ེདྲན་པ་དེེས་ང་རང་འཇིིགས་དངངས་ཀྱི་ིནང་དུ་བསྐྱལ་བྱུང༌། དེ་ེནིི། ང་

རང་ཁོོང་གི་ིསྐུ་སྲུང་བ་ཞིིག་ཡིིན་པའི་ིཆ་ནས། ཁོོང་ལ་སྲུང་སྐྱོོབས་བྱེེད་རྒྱུའི་ིཚབ་ཏུ་

ང་རང་གཉིདི་ལ་ཤོརོ་བ་དང༌། ས་ཆ་ཁྱད་མཚར་ཞིགི་ཏུ་གཉིིད་ལས་སད་པས་རེདེ།

I looked around frantically and saw that he was lying on 
the ground not far from where I was. Had he been killed? 

ངས་སྨྱོ་ོའཚུབ་འཚུབ་ངང་ཉེ་ེའཁོོར་དུ་མིིག་མྱུལ་བྱས་པས། ཁོོང་ཡང་ང་དང་

ཐག་མི་ིརིངི་བའི་ིས་ལ་གྱེེལ་ཡོདོ་པ་མཐོངོ་བྱུང༌། ཁོངོ་བསད་མེདེ་དམ།

I got up shakily, and when I stood up, my head was 
swimming. But my sense of urgency gave some strength to 
my legs. I stumbled over to my employer and to my great 
relief found him breathing—breathing heavily, in fact. 



 28  

by Lensey Namioka         ལེནེ་སེ།ེ ནཱ་མིིའོོ་ཀ་ཡིིས་བརྩམས།

ང་གདར་གསིིག་གསིིག་ངང་ཡར་ལངས། ང་ཡར་ལངས་སྐབས་མགོོ་ཡོོམ་

འཁོོར་ཡང༌། ཛ་དྲག་གི་ིགནས་ཚུལ་བྱུང་བའི་ིཚོོར་བས་ངའི་ིརྐང་པར་ནུས་སྟོོབས་

ཕྲན་བུ་བྱིནི། ང་རང་ཕར་འགྲོ་ོསྐབས་ངའི་ིསྦྱིནི་བདག་གི་ིཐོགོ་ཏུ་ཁ་སྦུག་ཏུ་གྱེེལ། ངའི་ི

སེེམས་པ་དགའ་འོོས་པ་ཞིིག་ལ། ངས་ངའི་ིསྦྱིིན་བདག་གིིས་ད་དུང་དབུགས་འབྱིིན་

རྔུབས་བྱེདེ་བཞིིན་པ་མཐོངོ་བྱུང༌། དོནོ་དངོོས་སུ་ཤུར་སྒྲ་དང་བཅས་དབུགས་འབྱིནི་

རྔུབས་བྱེདེ་ཀྱི་ིའདུག། 

When I shook his shoulder, he grunted and finally 
opened his eyes. “Where am I?” he asked thickly. 

ངས་ཁོོང་གི་ིདཔུང་པ་ནས་དཀྲུག་དཀྲུག་བྱེེད་སྐབས། ཁོོང་གི་ིཁ་ནས་ངུར་སྐད་

གྲགས་ཤིིང༌། ཐ་མ་མིིག་གཉིིས་གདངས།”ང་ག་པར་སླེེབས་ཡོོད་དམ།”ཞེེས་རྨོོངས་

ཚོདོ་ཚོདོ་ངང་དྲིསི།

It was a reasonable question. I looked around and saw 
that we had been lying in a bamboo grove. By the light I 
guessed that it was early morning, and the reason I felt cold 
and damp was that my clothes were wet with dew. 

དེ་ེནི་ིརྒྱུ་མཚན་དང་ལྡན་པའི་ིདྲི་ིབ་ཞིིག་རེདེ། ངས་ཉེ་ེའཁོོར་དུ་བལྟ་སྐབས། ངེདེ་

གཉིིས་སྨྱུག་མའི་ིཚལ་ཞིིག་གི་ིནང་ཉལ་ཡོོད་པར་མཐོོང། ཉི་ིམའི་ིའོོད་ལས་ངས་དུས་

ཚོོད་ནི།ི ཞོོགས་པ་སྔ་པོ་ོཡིིན་པར་ཤེེས་ཤིིང༌། ང་རང་འཁྱགས་སྣང་དང་རློོན་པ་ཡིིན་

པའི་ིསྣང་བ་འབྱུང་དོནོ་ནི།ི ངའི་ིགྱོནོ་གོསོ་ཟིལི་པས་བོངོ་པས་རེདེ་འདུག།།
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“It’s cold!” said Tokubei, shivering and climbing un-
steadily to his feet. He looked around slowly, and his eyes 
became wide with disbelief. “What happened? I thought we 
were staying at an inn!” 

“དེ་ེའདྲའི་ིགྲང་བ་ལ་”ཏོ་ོཀུ་བྷེེས་འདར་ཁྲུག་ཁྲུག་དང༌། ཁྱོོར་སིགི་སིགི་ངང་ཡར་

ལངས་ཏེ་ེདེ་ེལྟར་བཤད་ཅིངི༌། དེ་ེནས་ག་ལེེར་ཉེ་ེའཁོརོ་དུ་བལྟས། ཁོངོ་རང་གིསི་གང་

མཐོོང་བར་ཡིིད་མ་ཆེེས་པའི་ིདབང་གིིས་མིིག་གཉིིས་ཆེེན་པོོར་གདངས་ཏེ་ེ”་གནས་

ཚུལ་ག་རེ་ེབྱུང་བ་རེེད། ངའི་ིབསམ་པར་ངེེད་གཉིིས་འགྲུལ་ཁང་ཞིིག་གི་ིནང་བསྡད་

ཡོདོ་དྲན་གྱི་ིའདུག་”ཅེསེ་ཟེརེ། 

His words came as a relief. One of the possibilities I had 
considered was that I had gone mad and that the whole ep-
isode with the inn was something I had imagined. Now I 
knew that Tokubei had the same memory of the inn. I had 
not imagined it. 

ཁོོང་གི་ིསྐད་ཆ་དེ་ེངའི་ིསེེམས་ངལ་སངས་བྱེེད་དུ་གྱུར། གང་ཡིིན་ཟེེར་ན་ངས་

རང་གིི་སེེམས་ནང་འགྲུལ་ཁང་དང་འབྲེེལ་བའིི་གནས་ཚུལ་གང་འཆར་བ་རྣམས། 

རང་ཉིིད་སྨྱོ་ོབའི་ིདབང་གིིས་བློ་ོབཟོ་ོབྱས་པའི་ིགནས་ཚུལ་ཞིིག་ཡིིན་སྲིིད་པར་བསམ་

མོོད། ད་ཆ་ཏོ་ོཀུ་བྷེ་ེལ་ཡང་དྲན་འཆར་གཅིིག་མཚུངས་སུ་ཡོོད་པ་དེེས། ངས་གང་

དྲན་པ་རྣམས་རང་གིསི་བློ་ོབཟོ་ོབྱས་པ་ཞིགི་མ་ཡིནི་པའི་ིབདེནེ་དཔང་དུ་གྱུར། 

But why were we out here on the cold ground, instead 
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of on comfortable mattresses in the inn? 

འོོན་ཀྱང༌། ངེེད་གཉིིས་འགྲུལ་ཁང་གི་ིབདེ་ེཞིིང་འབོོལ་བའི་ིཉལ་གདན་ཐོོག་མ་

ཉལ་བར། ས་ཆ་གྲང་མོ་ོའདིའིི་ིཐོགོ་ཉལ་དོནོ་ག་རེ་ེཡིནི་ནམ། 

“They must have drugged us and robbed us,” said 
Tokubei. He turned and looked at me furiously. “A fine bod-
yguard you are!” 

“དེ་ེཚོསོ་ངེདེ་གཉིསི་ལ་བཟི་ིསྨན་སྤྲད་དེ་ེའཕྲོགོ་བཅོམོ་བྱས་པར་ཐག་ཆོདོ་”ཅེསེ་

ཏོ་ོཀུ་བྷེེས་དེ་ེལྟར་བཤད་ཅིིང༌། དེ་ེནས་ཁ་ཕྱིིར་འཁོརོ་ནས་ང་ལ་སྡང་མིིག་བལྟ་བཞིིན་

”ཁྱེདེ་རང་སྐུ་སྲུང་བ་ཡག་པོ་ོཞིགི་རེེད་ཨང་”ཟེེར། 

There was nothing I could say to that. But at least we 
were both alive and unharmed. “Did they take all your mon-
ey?” I asked. 

དེེ་ལ་ང་ནིི་ཅིི་ཟེེར་འདིི་ཟེེར་མིི་འདུག །འོོན་ཀྱང་མ་མཐར་ཡང་ངེེད་གཉིིས་ཀ་

གསོནོ་པོ་ོཡིནི་པར་མ་ཟད། རྨས་སྐྱོནོ་གང་ཡང་བྱུང་མེདེ་པས། ངས”ཁོངོ་ཚོོས་ཁྱེདེ་

རང་གི་ིདངུལ་ ཚང་མ་འཁྱེེར་འདུག་གམ”ཞེེས་དྲིསི། 

Tokubei had already taken his wallet out of his sash and 
was peering inside. “That’s funny! My money is still here!” 

ཏོ་ོཀུ་བྷེསེ་སྔོནོ་ཚུད་ནས་རང་གི་ིསྐེདེ་འཆིངི་གི་ིནང་ནས་སྦ་ཁུག་ཕྱིརི་བཏོནོ་ཟིནི་

ཏེ།ེ ནང་ལོགོས་སུ་ཞིབི་ལྟ་བྱས་ཏེ།ེ”ཨཱ། དེ་ེའདྲའི་ིཁྱད་མཚར་བ་ལ། ངའི་ིདངུལ་ཚང་
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མ་ད་དུང་འདུག”ཅེསེ་ཟེརེ།

This was certainly unexpected. What did the innkeeper 
and his strange daughter intend to do by drugging us and 
moving us outside? 

དེེ་ནིི་བསམ་ཡུལ་ལས་རྦད་དེེ་འདས་པ་ཞིིག་སྟེེ། འགྲུལ་ཁང་གིི་བདག་པོ་ོདེེ་

དང༌། དེེའི་ིབུ་མོ་ོཁྱད་མཚར་དེེས་ངེེད་གཉིིས་ལ་བཟི་ིསྨན་སྤྲད་དེེ། ཕྱི་ིལ་སྐྱུར་བའི་ི

དམིགིས་ཡུལ་ག་རེ་ེཡིནི་ནམ། 

At least things were not as bad as we had feared. We had 
not lost anything except a comfortable night’s sleep, al-
though from the heaviness in my head I had certainly slept 
deeply enough—and long enough too. Exactly how much 
time had elapsed since we drank wine with our host? 

མ་མཐར་ཡང༌། གནས་ཚུལ་ནི་ིངེེད་གཉིིས་ཀྱིིས་ཞེེད་སྣང་བྱས་པ་ལྟ་བུའི་ིསྡུག་

པོོ་བྱུང་མིི་འདུག །ངེེད་གཉིིས་ཀྱིི་བདེེ་ཞིིང་སྐྱིིད་པའིི་མཚན་མོོའི་ིགཉིིད་ཅིིག་མ་

གཏོགོས་གཞན་གང་ཡང་བོརོ་བརླགས་སོངོ་མེདེ་ཅིངི༌། དོནོ་དངོསོ་སུ་ང་རང་གི་ིམགོ་ོ

བོ་ོད་དུང་ཡང་ལྗིིད་ཏིིག་ཏིིག་ཡིིན་ཚུལ་ལ་བསམས་ན། རང་ཉིིད་གཉིིད་ལྗིིད་པོ་ོཞིིག་

དང་དུས་ཡུན་རིིང་པོ་ོཞིིག་ལའང་ཁུག་ཡོོད་པ་ཤེེས་ཐུབ། འོ་ོན། ངེེད་གཉིིས་ཀྱིིས་

གནས་པོོའི་ིས་ནས་ཨ་རག་བཏུང་པ་ནས་ད་བར༌། ཡང་སྙིིང་དུས་ཚོོད་ག་ཚོོད་ཕྱིིན་

ཡོདོ་དམ། 
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All we had to do now was find the highway again and 
continue our journey. Tokubei suddenly chuckled. “I didn’t 
even have to pay for our night’s lodging!” 

ད་ཆ་ངེདེ་གཉིསི་ཀྱིསི་བསྒྲུབ་དགོསོ་པའི་ིལས་ནི།ི ཡང་བསྐྱར་རྒྱ་ལམ་བཙལ་ཏེ་ེ

འགྲུལ་བཞུད་ཀྱི་ིམུ་མཐུད་རྒྱུ་དེ་ེརེདེ། ཏོ་ོཀུ་བྷེེས་གློ་ོབུར་དུ་ཆིགི་དགོདོ་བྱས་ཏེ་ེ”ངས་

གདང་ནུབ་ཀྱི་ིགནས་གླ་ཡང་སྤྲོདོ་དགོོས་མ་བྱུང་”ཞེེས་ཟེརེ།

As we walked from the bamboo grove, I saw the famil-
iar clump of bamboo shoots, and we found ourselves stand-
ing in the same clearing again. Before our eyes was the 
thatched house. Only it was somehow different. Perhaps 
things looked different in the daylight than at dusk. 

ངེེད་གཉིིས་སྨྱུག་མའི་ིཚལ་ནས་ཕྱིིར་ཐོོན་འགྲོ་ོསྐབས། ངས་སྔོོན་མ་མཐོོང་བ་

དང་འདྲ་བའི་ིསྨྱུག་མའི་ིམྱུ་གུའི་ིཚོོགས་མཐོོང་ཞིིང༌། དེ་ེནས་སྐྱོོད་སྐབས་སྔོོན་མའི་ིས་

ཆ་ཁོོད་ཡངས་པོ་ོདེ་ེཡང་བསྐྱར་མཐོོང་བྱུང༌། ངེེད་གཉིིས་ཀྱིིས་རྩྭས་ཐོོག་ཁེེབ་བྱས་

པའིི་ཁང་པ་དེེར་ལྟ་སྐབས། ཁང་པ་དེེ་སྔར་དང་ཕྲན་བུའིི་མིི་འདྲ་བར་མཐོོང་བྱུང༌། 

གཅིིག་བྱས་ན་དངོོས་པོ་ོཞིིག་ས་སྲོོད་ཀྱི་ིདུས་སུ་མཐོོང་བ་དང༌། ཉིིན་མོོར་མཐོོང་བ་

གཉིསི་ལ་མཐོངོ་ཚུལ་མི་ིའདྲ་བ་འབྱུང་སྲིདི། 

But the difference was more than a change of light. As 
we approached the house slowly, like sleepwalkers, we saw 
that the thatching was much darker. On the previous evening 
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the thatching had looked fresh and new. Now it was dark 
with age. Daylight should make things appear brighter, not 
darker. The plastering of the walls also looked more dingy. 

འོནོ་ཀྱང༌། ཁྱད་པར་ནི་ིའོདོ་ཀྱི་ིའགྱུར་ལྡོགོ་ལས་ལྷག་པ་ཞིགི་རེདེ་འདུག །དེ་ེཡང་

ངེེད་གཉིིས་གཉིིད་ལངས་བརྒྱབ་པའི་ིམི་ིལྟར་ག་ལེེར་ཁང་པའི་ིའགྲམ་དུ་སྐྱོོད་སྐབས། 

ངེེད་གཉིིས་ཀྱིིས་རྩྭ་ཐོོག་ནིི་སྔར་ལས་ཧ་ཅང་གིིས་ནག་ཏུ་སོོང་འདུག་པར་མཐོོང། 

མདང་ནུབ་རྩྭ་ཐོོག་དེ་ེདཀར་ལ་སོོས་པ་ཡིིན་པར་མངོོན་ཞིིང༌། ད་ཆ་ཡུན་རིིང་སོོང་

བའི་ིརྩྭ་ལྟར་ནག་ལ་རྙིིང་པར་གྱུར་འདུག །ཉི་ིའོོད་ཀྱིིས་དངོོས་པོ་ོཞིིག་དཀར་ཆ་ཇེ་ེ

ཆེེར་གཏོོང་བ་ལས་ཇེ་ེནག་ཏུ་གཏོོང་བ་མི་ིསྲིིད། ད་དུང་རྩིིག་པའི་ིཞལ་ལའི་ིམདོོག་

ཀྱང་ཇེ་ེནག་ཏུ་སོངོ་བ་ལྟར་སྣང༌། 

Tokubei and I stopped to look at each other before we 
went closer. He was pale, and I knew that I looked no less 
frightened. Something was terribly wrong. I loosened my 
sword in its scabbard. 

ངེེད་གཉིིས་ཁང་པའི་ིའཁྲིིས་སུ་མ་སླེེབས་གོོང་ཏོ་ོཀུ་བྷེ་ེདང་ངས་འགྲོ་ོམཚམས་

བཞག་སྟེེ། ཕན་ཚུན་ལ་བལྟས། ཁོོང་གི་ིགདོོང་ནི་ིསྐྱ་བོོར་གྱུར་འདུག་ཅིིང༌། ངས་ང་

རང་ཡང་འཇིིགས་སྣང་སྐྱེ་ེཚད་ཁོོང་ལས་ཉུང་བ་མེེད་པ་ཤེེས། གང་ལྟར་ཤིིན་ཏུ་གྲ་མ་

འགྲིིག་པ་ཞིིག་བྱུང་ཡོོད་སྟབས། ངས་རལ་གྲིི་ཤུབས་ནང་ལྷུག་ཏུ་བཏང་སྟེེ་བཏོོན་

ཆོགོ་ཆོགོ་བྱས། 
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We finally gathered the courage to go up to the house. 
Since Tokubei seemed unable to find his voice, I spoke out. 
“Is anyone there?”

 མཐར་ངེེད་གཉིིས་ལ་བློ་ོཁོོག་རྙེེད་དེ་ེཁང་པའི་ིསྒོ་ོའགྲམ་དུ་ཕྱིིན། ཏོ་ོཀུ་བྷེ་ེནིི། 

སྐད་ཀྱང་མི་ིཐོནོ་པ་ལྟ་བུར་གྱུར་སྣང་བས། ངས་”བཞུགས་མཁན་ཨེ་ེཡོདོ”ཅེསེ་བོསོ། 

After a moment we heard shuffling footsteps and the 
front door slid open. The face of an old woman appeared. 
“Yes?” she inquired. Her voice was creaky with age. 

ཡུད་ཙམ་སོོང་རྗེེས་ངེེད་གཉིིས་ཀྱིིས་ཤུད་འགྲོོས་བྱེེད་པའིི་གོོམ་སྒྲ་ཐོོས་ཤིིང༌། 

མདུན་སྒོ་ོཕྱེ་ེནས་བུད་མེེད་རྒད་མོ་ོཞིིག་ཕྱིིར་ཐོོན་ནས་”ལགས་”ཞེེས་དྲི་ིབརྩད་བྱས། 

ཁོངོ་གི་ིསྐད་གདངས་ནི་ིརྒས་པའི་ིདབང་གིིས་འཛེརེ་སྒྲ་ཆེ།ེ 

What set my heart pounding with panic, however, was 
not her voice. It was the sight of her left hand holding on to 
the frame of the door. The hand was wrinkled and crooked 
with the arthritis of old age—and it had six fingers.

 ངའི་ིསྙིིང་ཁ་འཇིིགས་ཤིིང་དངངས་པའི་ིདབང་གིིས་འཕགས་ལྡིིང་དྲག་ཏུ་བྱེེད། 

དེ་ེནི་ིརྒད་མོ་ོདེེའི་ིསྐད་གདངས་འཛེེར་བའི་ིརྐྱེེན་གྱིིས་མ་ཡིིན་པར། སྒོོའི་ིཕྱི་ིསྒྲོོམ་ལ་

འཇུས་པའི་ིཁོོང་གི་ིལག་པ་གཡོོན་མ་དེ་ེམཐོོང་བས་རེེད། ལག་པ་དེ་ེནི་ིལོ་ོན་རྒས་

དུས་ཕོགོས་པའི་ིགྲུམ་བུའི་ིནད་ཀྱིིས་ཀྱག་ཀྱོགོ་ཆགས་ཤིངི༌། གཉེེར་མས་ཁེངེས་པར་

མ་ཟད། དེ་ེལ་མཛུབ་མོ་ོདྲུག་འདུག ། 
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I heard a gasp beside me and knew that Tokubei had 
noticed the hand as well. 

ངས་ངའི་ིའཁྲིིས་ནས་དངངས་པའི་ིསྒྲ་ཞིིག་ཐོོས་ཤིིང༌། དེ་ེནི་ིཏོ་ོཀུ་བྷེེས་ཀྱང་རྒད་

མོའོི་ིལག་པར་དོ་ོསྣང་བྱུང་བ་ལས་བྱུང་བ་ཞིིག་ཡིནི་པར་ཤེསེ། 

The door opened wider and a man appeared beside the 
old woman. At first I thought it was our host of the previous 
night. But this man was much younger, although the resem-
blance was strong. He carried himself straighter and his hair 
was black, while the innkeeper had been grizzled and slight-
ly bent with age. 

སྒོ་ོདེ་ེརྒྱ་ཆེ་ེཙམ་ཕྱེ་ེབ་དང༌། རྒད་མོ་ོདེེའི་ིའགྲམ་དུ་མི་ིཞིིག་ལངས་ཡོོད་པ་མངོོན་

ཞིིང༌། ཐོོག་མར་ངའི་ིསེེམས་ནང་དེ་ེནི་ིམདང་ནུབ་ཀྱི་ིགནས་པོ་ོདེ་ེརེེད་དྲན། འོོན་ཀྱང་

ཁོོང་གཉིིས་ཇི་ིཙམ་གྱིིས་འདྲ་ནའང༌། ད་ལྟ་མཐོོང་བའི་ིམི་ིའདི་ིནིི། མདང་ནུབ་མཐོོང་

བའི་ིགནས་པོ་ོལས་གཞོནོ་ཉམས་ཤིནི་ཏུ་དོདོ་པ་འདུག །ཁོངོ་གི་ིལུས་པོ་ོའདྲོངོ་ལ། སྐྲ་

ནག་པོ་ོཡིིན་པ་དང༌། གནས་པོ་ོནི་ིསྐྲ་མདོོག་སྐྱ་ལ། ལོ་ོན་རྒས་པའི་ིདབང་གིིས་སྟོོད་

སྒུར་ཙམ་རེདེ། 

“Please excuse my mother,” said the man. “Her hearing 
is not good. Can we help you in some way?” 

མི་ིདེེས་”ངའི་ིཨ་མ་ལགས་ལ་དགོོངས་ཡང་གནང་རོོགས། ཁོོང་གི་ིསྙན་ཅོོག་

གིིས་ཡག་པོོ་རང་གསན་ཐུབ་ཀྱིི་མེེད། ངེེད་ཚོོས་ཕྱག་རོོགས་ག་རེེ་ཞུ་དགོོས་པ་
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འདུག་གམ་”ཟེརེ།

Tokubei finally found his voice. “Isn’t this the inn where 
we stayed last night?” 

ཏོ་ོཀུ་བྷེེས་གཞི་ིནས་རང་ཉིིད་ཀྱི་ིསྐད་རྙེེད་པ་ལྟར། “འགྲུལ་ཁང་འདི་ིམདང་ནུབ་

ངེདེ་གཉིསི་སྡོདོ་ས་དེ་ེམ་རེདེ་དམ།”ཞེེས་དྲིསི།

The man stared. “Inn? We are not innkeepers here!” 

མི་ིདེེས་འབུར་ཚུགས་སུ་ལྟ་བཞིིན་”འགྲུལ་ཁང་ཨེ།ེ ང་ཚོ་ོའདིིར་འགྲུལ་ཁང་གི་ི

བདག་པོ་ོམིནི་”ཟེརེ། 

“Yes, you are!” insisted Tokubei. “Your daughter invit-
ed us in and served us with wine. You must have put some-
thing in the wine!” 

“རེེད། ཁྱེེད་རང་རེེད། ཁྱེེད་ཀྱི་ིབུ་མོོས་ངེེད་གཉིིས་ལ་བསུ་བ་ཞུས་ཏེ་ེཨ་རག་

བཏེེགས་བྱུང༌། ཁྱེེད་ཚོོས་ཨ་རག་ནང་གཅིིག་བླུགས་པར་ཐག་ཆོོད་”ཅེེས་ཏོ་ོཀུ་བྷེེས་

ཨུ་ཚུགས་ངང་བཤད། 

The man frowned. “You are serious? Are you sure you 
didn’t drink too much at your inn and wander off?” 

མི་ིདེེས་ཁྲོ་ོགཉེེར་བསྡུ་བཞིནི་དུ་”ཁྱེེད་རང་དོ་ོདོ་ོཏན་ཏན་ཡིནི་ནམ། ཁྱེདེ་རང་སོ་ོ

སོོའི་ིའགྲུལ་ཁང་ནང་ཨ་རག་འཐུང་རྒྱུ་མང་དྲགས་ཏེ།ེ རང་ཚུགས་མ་ཟིིན་པར་ཕྱི་ིལ་
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འཁྱམས་ཡོངོ་བ་ཞིིག་མིནི་པའི་ིངེསེ་པ་རྙེདེ་ཀྱི་ིའདུག་གམ”ཞེེས་བཤད།

“No, I didn’t drink too much!” said Tokubei, almost 
shouting. “I hardly drank at all! Your daughter, the one with 
six fingers on her hand, started to pour me a second cup of 
wine . . .” His voice trailed off, and he stared again at the 
left hand of the old woman.

 “མེེད། ངས་ཨ་རག་མང་ཐལ་སོོང་བ་བཏུང་མེེད། “ཏོ་ོཀུ་བྷེེས་སྐད་ཆེེན་པོོས་

བཤད། “ངས་ཏོོག་ཙམ་ལས་བཏུང་མེེད། ཁྱེེད་ཀྱི་ིབུ་མོོ། ལག་པར་མཛུབ་མོ་ོདྲུག་

ཡོདོ་པའི་ིབུ་མོ་ོདེསེ། ང་ལ་ཨ་རག་ཕོོར་པ་གཉིིས་པ་དེ་ེབླུགས་འགོ་ོརྩོོམ་དུས་་་་་”ཁོངོ་

གི་ིསྐད་ཤུགས་ཇེ་ེཆུང་དུ་སོངོ་ཞིངི༌། རྒད་མོའོི་ིལག་པ་གཡོནོ་མར་ཡང་བསྐྱར་ཅེེར།

“I don’t have a daughter,” said the man slowly. “My 
mother here is the one who has six fingers on her left hand, 
although I hardly think it polite of you to mention it.” 

མི་ིདེེས་”ང་ལ་བུ་མོ་ོམེེད། ངས་ཁྱེེད་ཀྱིིས་མཛུབ་དྲུག་གི་ིསྐོོར་གསུངས་པ་འདིི། 

ཡ་རབས་ཀྱི་ིབྱེདེ་སྟངས་ཤིགི་ཏུ་ངོོས་འཛིནི་དཀའ་ཡང༌། འདིརི་བཞུགས་པའི་ིངའི་ིཨ་

མ་ལགས་ནི།ི ཕྱག་ལ་ཕྱག་མཛུབ་དྲུག་ཡོདོ་མཁན་ཞིགི་རེདེ།”ཅེེས་དལ་བུར་སྨྲས། 

“I’m getting dizzy,” muttered Tokubei, and began to tot-
ter.

 “ང་མགོ་ོཡོོམ་འཁོོར་གྱི་ིའདུག”་ཏོ་ོཀུ་བྷེེས་ཤུབ་བུར་སྨྲས་པ་དང་འབྲེེལ་ལུས་
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པོ་ོཁྱར་ཁྱོོར་བྱེདེ་འགོ་ོཚུགས།

 “I think you’d better come in and rest a bit,” the man 
said to him gruffly. He glanced at me. “Perhaps you wish to 
join your friend. You don’t share his delusion about the inn, 
I hope?” 

“ངས་བལྟས་ན། ཁྱེེད་རང་ནང་དུ་ཕེེབས་ནས་ངལ་ཏོོག་ཙམ་སོོས་ན་ལེེགས་

”མི་ིདེེས་ངག་རྩུབ་མོོས་དེ་ེལྟར་བཤད་པ་དང་འབྲེེལ་ང་ལ་ལྟ་ཙམ་བྱས་ཏེེ། “གཅིིག་

བྱས་ན་ཁྱེེད་རང་ཡང་ཁྱེེད་ཀྱི་ིགྲོོགས་པོོའི་ིམཉམ་དུ་ཕེེབས་འདོོད་ཡོོད་ཤས་ཆེེ། ཁྱེེད་

ཀྱིསི། ཁོངོ་གི་ིའགྲུལ་ཁང་གི་ིསྐོརོ་ལ་འཁྲུལ་སྣང་གསུངས་པ་ལྟ་བུ་མི་ིགསུང་བར་ངས་

རེ་ེབ་བྱེདེ་ཀྱི་ིཡོདོ་”ཅེེས་བཤད། 

“I wouldn’t presume to contradict my elders,” I said 
carefully. Since both Tokubei and the owner of the house 
were my elders, I wasn’t committing myself. In truth, I 
didn’t know what to believe, but I did want a look at the 
inside of the house.

“ངས་རྒན་པར་དགག་པ་རྒྱག་ཆེེད་ཨོ་ོཚོོད་བྱེེད་ཀྱི་ིམིིན་” ཏོ་ོཀུ་བྷེ་ེདང་ཁང་

བདག་གཉིིས་ཀ་ང་ལས་ལོ་ོན་ཆེ་ེབའི་ིཆ་ནས་ངས་གཟབ་ནན་ངང་སྐད་ཆ་དེ་ེབཤད། 

དེ་ེནི་ིངས་དམ་བཅའ་བ་ཞིིག་མིིན་ཏེ།ེ དོོན་དངོོས་སུ་ངས་གང་ལ་ཡིིད་ཆེེས་བྱ་དགོོས་

མིནི་ཤེསེ་ཀྱི་ིམེདེ། འོནོ་ཀྱང་ང་ལ་ཁང་པའི་ིནང་དུ་ལྟ་རྒྱུའི་ིའདོདོ་པ་བྱུང༌། 



དུས་ཚོད་བརླག་སའི་འགྲུལ་

 39  

The inside was almost the same as it was before but the 
differences were there when I looked closely. We entered 
the same room with the alcove and the pair of painted doors. 
The vase I had admired was no longer there, but the doors 
showed the same landscapes painted by a master. I peered 
closely at the pictures and saw that the colors looked faded. 
What was more, the left panel, the one depicting a winter 
scene, had a long tear in one corner. It had been painstak-
ingly mended, but the damage was impossible to hide com-
pletely. 

ནང་ལོོགས་སུ་སྔོོན་མ་དང་ཧ་ལམ་གཅིིག་པ་ལྟ་བུར་འདུག་ཀྱང༌། ངས་ཞིིབ་

ཚགས་པོོས་ལྟ་སྐབས་མི་ིའདྲ་ས་གང་ཡོོད་པ་མཐོོང་གི་ིའདུག །དེ་ེཡང་ངེེད་ཚོ་ོསྦུག་

ཁང་དང༌། རི་ིམོ་ོཅན་གྱི་ིསྒོ་ོགཉིསི་ཡོདོ་པའི་ིཁང་པ་དེ་ེརང་གི་ིནང་དུ་འཛུལ་ཞིངི༌། ངས་

བསྔགས་བརྗོོད་བྱེེད་སའི་ིབུམ་པ་དེ་ེནི་ིམཐོོང་སར་མི་ིའདུག་ཀྱང༌། སྒོོའི་ིརི་ིམོ་ོནིི། དེ་ེ

སྔོོན་མཐོོང་བའི་ིཡུལ་ཞིིག་གི་ིལྗོོངས་བཀོོད་རི་ིམོ་ོབ་མཁས་པས་བྲིིས་པ་དེ་ེརང་རེེད་

འདུག །ངས་རི་ིམོ་ོདེེར་ཞིིབ་ཚགས་པོོས་ལྟ་སྐབས་དེེའི་ིཚོོན་མདངས་ཞན་དུ་སོོང་བ་

མཐོོང་བྱུང༌། ད་དུང་མི་ིའདྲ་ས་ཆེེན་པོ༌ོཞིིག་ནིི། སྒོ་ོཔང་གཡོོན་མ་སྟེེ། ཡུལ་ཞིིག་གི་ི

དགུན་དུས་ཀྱི་ིརྣམ་པ་མཚོོན་པའི་ིལྗོོངས་བཀོོད་རི་ིམོ་ོདེེའི་ིཟུར་ཞིིག་ཏུ་རལ་སྐྱོོན་རིིང་

པོ་ོཞིིག་བྱུང་འདུག་ཅིིང༌། མ་གཞི་ིརལ་རྡོོལ་དེེར་ཞིིབ་ཆ་དོོད་པོོས་ཉམས་གསོ་ོབྱས་

འདུག་རུང། རལ་སྐྱོོན་ཡོོངས་སུ་འགེེབས་ཐུབ་པ་ཞིིག་བཟོ་ོརྒྱུ་ནིི་མིི་སྲིིད་པ་རེེད་

འདུག ། 
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Tokubei saw what I was staring at and he became even 
paler. At this stage we had both considered the possibility 
that a hoax of some sort had been played on us. The torn 
screen convinced Tokubei that our host had not played a 
joke: The owner of a valuable painting would never vandal-
ize it for a trivial reason. 

ཏོ་ོཀུ་བྷེེས་ངས་གང་ལ་ལྟ་བཞིནི་ཡོདོ་པ་མཐོངོ་རྗེེས། ཁོངོ་གི་ིགདོངོ་དེ་ེབས་ཀྱང་

སྐྱ་བར་གྱུར་སོོང༌། གནས་ཚུལ་གྱི་ིའཕེེལ་རིིམ་འདིིར་སླེེབས་དུས། ངེེད་གཉིིས་ཀྱི་ི

ཐོོག་སྒྱུ་ཐབས་ཀྱི་ིརིིགས་ཤིིག་བཀོོལ་ཡོོད་ངེེས་པར་ངེེད་གཉིིས་ཀས་བསམ་དགོོས་

བྱུང༌། རྩ་ཆེེའི་ིརི་ིམོོའི་ིབདག་པོ་ོཞིིག་གིིས། ཆོ་ོགང་ཡང་མེེད་ པ་ཞིིག་རྒྱུ་མཚན་དུ་

བྱས་ཏེ།ེ དེ་ེའཕྲོ་ོབརླག་གཏོོང་བ་གཏན་ནས་མི་ིསྲིིད་པའི་ིདབང་གིིས། རལ་སྐྱོོན་ཅན་

གྱི་ིརི་ིམོ་ོདེ་ེམཐོོང་བ་ལས་ཏོ་ོཀུ་བྷེེས་ཁང་བདག་གིིས་རང་ཉིིད་ལ་རྩེེད་མོ་ོརྩེེས་མེེད་

པར་ངེསེ་པ་རྙེདེ།

As for me, I was far more disturbed by the sight of the 
sixth finger on the old woman’s hand. Could the young girl 
have disguised herself as an old crone? She could put rice 
powder in her hair to whiten it, but she could not transform 
her pretty straight fingers into old fingers twisted with ar-
thritis. The woman here with us now was genuinely old, at 
least fifty years older than the girl. 

ང་ལ་མཚོནོ་ན། མཛུབ་མོ་ོདྲུག་ཅན་གྱི་ིརྒད་མོ་ོདེ་ེམཐོངོ་བས་སེེམས་པ་ཟང་ཟིངི་
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དུ་གྱུར། བུ་མོ་ོགཞོོན་ནུ་དེེས་རང་ཉིིད་རྒད་མོ་ོཞིིག་ཏུ་བརྫུས་པ་ཨེ་ེཡིིན། བུ་མོ་ོདེེས་

སྐྲ་ལ་འབྲས་ཕྱེ་ེབྱུག་སྟེ་ེདཀར་པོ་ོབཟོ་ོཐུབ་ངེེས་ཡིིན་རུང༌། ཁོོང་གིིས་རང་གི་ིམཛེེས་

ལ་དྲང་བའི་ིམཛུབ་མོ་ོརྣམས་སྙེརེ་མས་ཁེངེས་ལ་གྲུམ་ནད་དབང་གིསི་ཀྱག་ཀྱོགོ་ཅན་

ཞིགི་ཏུ་ཇི་ིལྟར་བསྒྱུར་བར་ནུས། དེརེ་བརྟེནེ། མཐོངོ་སྣང་དུ་ཡོདོ་པའི་ིབུད་མེདེ་འདི་ིནི།ི 

ངེེས་པ་ཁོ་ོནར་རྒད་མོ་ོཞིིག་སྟེ།ེ ཉུང་མཐར་ཡང་བུ་མོ་ོདེ་ེལས་ལོ་ོན་ལྔ་བཅུས་རྒན་པ་

ཞིགི་གོ ོ། 

It was this same old woman who finally gave us our 
greatest shock. “It’s interesting that you should mention an 
inn, gentlemen,” she croaked. “My father used to operate an 
inn. After he died, my husband and I turned this back into a 
private residence. We didn’t need the income, you see.” 

མཐའ་མ་སྔོོན་མའི་ིབུ་མོ་ོདང་འདྲ་བའི་ིརྒད་མོ་ོདེེས། ངེེད་གཉིིས་ཧ་ཅང་གིིས་ཧ་

ལས་ཤིིང་ཧོོན་འཐོོར་དུ་བཅུག །ཁོོང་གིིས་འཛེེར་སྒྲ་དང་བཅས་ཏེེ”སྐུ་ཞབས་རྣམ་

གཉིསི་ཀྱིསི། འགྲུལ་ཁང་གི་ིསྐོརོ་བཤད་པ་དེ་ེདོ་ོསྣང་འོསོ་པ་ཞིགི་རེདེ། ངའི་ིཔཱ་ལགས་

ཀྱིིས་འགྲུལ་ཁང་ཞིིག་གཉེེར་མྱོོང་བ་རེེད། ཁོོང་གྲོོངས་རྗེེས་ང་དང་ངའིི་ཁྱོོ་བོོས་དེེ་

འདིིར་བསྐྱར་དུ་སྒེེར་གཞིིས་སུ་བསྒྱུར་བ་ཡིིན། ཁྱེེད་གཉིིས་ཀྱིིས་གཟིིགས་གསལ་

བཞིནི། ངེདེ་ཚོརོ་ཁེ་ེའབབ་དགོོས་གལ་མེདེ”ཅེེས་ཟེརེ། 

“Your . . . your . . . f-father?” stammered Tokubei. 

“ཁྱེེད་རང་གིི་་་་་་ཁྱེེད་རང་གིི་་་པ་་་པཱ་ལགས”ཏོོ་ཀུ་བྷེེས་ངག་དག་དིིབ་ངང་
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བཤད། 

“Yes,” replied the old woman. “He was a ronin, forced 
to go into inn keeping when he lost his position. But he 
never liked the work. Besides, our inn had begun to acquire 
an unfortunate reputation. Some of our guests disappeared, 
you see.” 

“ལགས་རེདེ། ཁོངོ་ནི་ིརང་གི་ིལས་གནས་བརླག་པའི་ིསྐབས་སུ། འགྲུལ་ཁང་མ་

གཉེེར་ཀ་མེེད་བྱུང་བའི་ིམགོོན་མེེད་སྒེེར་དམག་ཅིིག་རེེད། འོོན་ཀྱང་ཁོོང་ལས་ཀ་དེེར་

རྩ་བ་ནས་མཉེེས་པོ་ོམེེད། དེེའི་ིཐོོག་ཏུ་སྟབས་ཉེེས་པ་ཞིིག་ལ་ང་ཚོོའི་ིའགྲུལ་ཁང་ལ་

མིངི་ཆད་ངན་པ་ཞིགི་བྱུང་ཡོདོ། ཁྱེདེ་གཉིིས་ཀྱིིས་གཟིགིས་ཆོདོ་བཞིིན། མགྲོནོ་པོ་ོཁ་

ཤས་མཐོངོ་རྒྱུ་མེདེ་པར་གྱུར་པ་རེེད༌”ཅེེས་རྒད་མོོས་ལན་བཏབས། 

Even before she finished speaking, a horrible suspicion 
had begun to dawn on me. Her father had been an innkeep-
er, she said, her father who used to be a ronin. The man who 
had been our host was a ronin-turned-innkeeper. Could this 
mean that this old woman was actually the same person as 
the young girl we had seen?

 ཁོངོ་གིསི་བརྗོདོ་མ་ཚར་གོངོ་ནས་ངའི་ིསེམེས་ནང་འཇིགིས་སྣང་ཆེ་ེབའི་ིདོགོས་

པ་མང་པོ་ོཤར་བྱུང༌། རྒད་མོོས་བཤད་པ་ལྟར་ན། ཁོོང་གི་ིཔཱ་ལགས་འགྲུལ་ཁང་གི་ི

བདག་པོ་ོཡིིན་པ་དང༌། དེ་ེསྔོོན་སྒེེར་དམག་ཟུར་པ་བྱེེད་མྱོོང་བ་རེེད། དེེར་བརྟེེན་ང་
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ཚོོའིི་གནས་པོོ་ནིི་སྒེེར་དམག་ཟུར་པ་ཞིིག་ནས་འགྲུལ་ཁང་གིི་བདག་པོོར་གྱུར་པ་

ཞིིག་རེེད། དེ་ེན་རྒད་མོ་ོའདི།ི དོོན་དངོོས་སུ་ངེེད་གཉིསི་ཀྱིིས་མཐོོང་བའི་ིཞོོན་ནུ་མ་དེ་ེ

ཡིནི་པར་སྟོནོ་གྱིནི་མེདེ་དམ། 

I sat stunned while I tried to absorb the implications. 
What had happened to us? Was it possible that Tokubei and 
I had slept while this young girl grew into a mature woman, 
got married, and bore a son, a son who was now an adult? 
If that was the case, then we had slept for fifty years! 

མགོ་ོརྙོོག་གིི་མདུད་པ་བསངས་ཆེེད་ང་རང་བསམ་གཞིིགས་བྱེེད་བཞིིན་ཀྲོོང་

ངེེས་ལུས། ང་ཚོོར་གནས་ཚུལ་ག་རེ་ེབྱུང་བ་ཡིིན་ནམ། བུ་མོ་ོགཞོོན་ནུ་ཞིིག་ནར་

སོོན་ཏེ་ེདར་མ་ཆགས་པ་དང༌། གཉེེན་སྒྲིིག་བྱས་ཏེ་ེབུ་ཞིིག་སྐྱེེས། བུ་དེ་ེད་ཆ་མི་ིརྒན་

དུ་གྱུར་པ་བཅས་ཀྱི་ིདུས་ཡུན་དེེའི་ིརིིང༌། ང་དང་ཏོ་ོཀུ་བྷེ་ེགཉིིས་གཉིིད་ལ་ཤོོར་བ་ཨེ་ེ

སྲིིད་དམ། གལ་ཏེ་ེདེ་ེདངོོས་བདེེན་ཡིིན་ཚེེ། ངེེད་གཉིིས་ལོ་ོངོ་ོལྔ་བཅུའི་ིརིིང་གཉིིད་

ཁུག་པ་རེདེ། 

The old woman’s next words confirmed my fears. “I 
recognize you now! You are two of the lost guests from our 
inn! The other lost ones I don’t remember so well, but I re-
member you because your disappearance made me so sad. 
Such a handsome youth, I thought; what a pity that he 
should have gone the way of the others!” 
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རྒད་མོོའི་ིསྐད་ཆ་རྗེེས་མ་དེེས་ངའི་ིའཇིིགས་སྣང་ལ་བདེེན་དཔང་བྱས། དེ་ེཡང་

རྒད་མོོས་”ངས་ད་ལྟ་ཁྱེེད་རང་ངོོས་འཛིིན་ཐུབ་སོོང༌། ཁྱེེད་རང་ང་ཚོོའི་ིའགྲུལ་ཁང་

ནས་མགྲོནོ་པོ་ོགཉིསི་བརླག་པ་དེའེི་ིགྲས་རེདེ། བོརོ་བརླག་སོངོ་བའི་ིམི་ིགཞན་དེ་ེངས་

གསལ་པོོ་དེེ་ཙམ་དྲན་གྱིི་མིི་འདུག །ཁྱེེད་རང་ངས་གསལ་པོོར་དྲན་སོོས་ཀྱིི་

འདུག །གང་ཡིནི་ཟེརེ་ན། ཁྱེདེ་རང་གར་སོངོ་མེདེ་པར་གྱུར་པ་དེེས་ང་རང་སེེམས་པ་

ཧ་ཅང་སྐྱོ་ོབྱུང༌། ངའི་ིསེམེས་ལ། གཞོནོ་པ་ཕོ་ོཉམས་དོདོ་པོ་ོདེ།ེ མི་ིགཞན་པ་དེ་ེཚོ་ོའགྲོ་ོ

སར་སྐྱོདོ་དགོོས་བྱུང་བ༌སྙིངི་རྗེ་ེཨང་དྲན་བྱུང་”ཟེརེ།

A high wail came from Tokubei, who began to keen and 
rock himself back and forth. “I’ve lost fifty years! Fifty 
years of my life went by while I slept at this accursed inn!” 

ཏོ་ོཀུ་བྷེེའིི་ངག་ནས་མྱ་ངན་གྱིི་ཆོ་ོངེེ་དྲག་པོ་ོཞིིག་གྲགས་བྱུང༌། ཁོོས་ལུས་པོ་ོ

རྒྱབ་མདུན་གཉིིས་སུ་ཁྱོོར་བཞིིན་དུ་”ངའི་ིལོ་ོངོ་ོལྔ་བཅུ་ཐམ་པ་བརླག་སོོང༌། ངའི་ིམི་ི

ཚེེའི་ིལོ་ོངོ་ོལྔ་བཅུ་ཐམ་པ་ང་དམོོད་འོོག་ཏུ་ཚུད་པའི་ིའདྲེ་ེཁང་འདིིའི་ིནང་གཉིིད་ལ་ཤོོར་

ཡུན་ནང་འདས་ཟིནི་འདུག །ཀྱེ་ེཧུད”ཅེེས་འབོདོ། 

The inn was indeed accursed. Was the fate of the other 
guests similar to ours? “Did anyone else return as we did, 
fifty years later?” I asked. 

འགྲུལ་ཁང་དེ་ེདམོོད་མོོའི་ིའོོག་ཏུ་ཚུད་ཅིིང༌། མགྲོོན་པོ་ོགཞན་པའི་ིལས་དབང་

ཡང་ངེེད་གཉིིས་དང་གཅིིག་པ་ཡིིན་ནམ། “ལོ་ོངོ་ོལྔ་བཅུའི་ིརྗེེས་སུ་ངེེད་གཉིིས་ལྟར། 
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ལོགོ་ཡོངོ་མཁན་གྱི་ིམི་ིབྱུང་མྱོངོ་ངམ”ཞེསེ་ངས་དྲིསི།

The old woman looked uncertain and turned to her son. 
He frowned thoughtfully. “From time to time wild-looking 
people have come to us with stories similar to yours. Some 
of them went mad with the shock.” 

རྒད་མོོའི་ིགདོོང་ལ་ངེེས་གཏན་ཤོོད་རྒྱུ་མེེད་པའི་ིཉམས་ཤིིག་ཤར་ཏེ་ེརང་གི་ིབུ་

ལ་ཕྱོོགས། ཁོོས་བསམ་གཞིིགས་ཀྱི་ིསྙེེར་མ་བསྡུས་ཏེ་ེ”དུས་ནས་དུས་སུ། ཁྱེེད་

གཉིིས་ཀྱི་ིགནས་ཚུལ་དང་འདྲ་བའི་ིམི་ིཁག་ཅིིག་ངེེད་ཚོོའི་ིསར་ཡོོང་གི་ིའདུག །དེ་ེ

ཚོའོི་ིནང་ནས་ཁག་ཅིགི་ཧོནོ་འཐོརོ་ནས་སྨྱོ་ོའགྲོ་ོབའང་བྱུང་སོོང༌”ཟེརེ། 

Tokubei wailed again. “I’ve lost my business! I’ve lost 
my wife, my young and beautiful wife! We had been mar-
ried only a couple of months!” 

ཏོ་ོཀུ་བྷེེས་ཡང་བསྐྱར་ཆོ་ོངེ་ེབསྒྲགས༌”ཀྱེ་ེཧུད། ངའི་ིཚོོང་ལས་བརླགས་སོོང༌། 

ངའི་ིམཛེསེ་ལ་ལོ་ོན་གཞོནོ་པའི་ིབཟའ་ཟླ་བརླགས་སོངོ༌། ངེདེ་གཉིསི་གཉེནེ་སྒྲིགི་བྱས་

ཏེ་ེཟླ་བ་རེ་ེཟུང་ལས་ཕྱིིན་མེདེ༌”ཅེེས་ཟེརེ། 

A gruesome chuckle came from the old woman. “You 
may not have lost your wife. It’s just that she’s become an 
old hag like me! 

རྒད་མོོས་འཇིིགས་སུ་རུང་བའི་ིཁྲེེལ་དགོོད་ཅིིག་བྱས་པ་དང་འབྲེེལ་”ཁྱེེད་རང་
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གིི་བཟའ་ཟླ་བརླག་ཡོོད་པ་མ་རེེད། མོོ་ང་ནང་བཞིིན་གྱིི་རྒད་མོོ་མདོོག་ཉེེས་ཤིིག་

ཆགས་ཡོདོ་པ་ཙམ་རེདེ་”ཅེེས་ཟེརེ། 

That did not console Tokubei, whose keening became 
louder. Although my relationship with my employer had not 
been characterized by much respect on either side, I did 
begin to feel very sorry for him. He was right: He had lost 
his world. 

དེེས་ཏོ་ོཀུ་བྷེེར་སེེམས་གསོ་ོཐེེབས་རྒྱུ་ལྟ་ཅིི། ཁོོང་གི་ིཆོ་ོངེ་ེདེ་ེབས་ཀྱང་ཆེ་ེབར་

གྱུར། མ་གཞི་ིང་དང་ངའི་ིསྦྱིནི་བདག་དབར་གྱི་ིའབྲེལེ་བ་དེ།ེ ཕྱོགོས་གཉིིས་ཕན་ཚུན་

གུས་བརྩི་ིདེ་ེཙམ་གྱི་ིཆེེན་པོ་ོབྱེེད་པའི་ིཁྱད་ཆོོས་དང་ལྡན་པ་ཞིིག་མིིན་ན་ཡང༌། ཁོོང་

གི་ིགནས་སྟངས་དེ་ེའདྲར་གྱུར་པར་ང་རང་བློ་ོཕམ་ཆེེན་པོ་ོབྱུང༌། ཁོོང་གིིས་གསུངས་

པ་ལྟར། དངོོས་གནས་ཁོངོ་གི་ིཡོདོ་ཚད་བརླག་པ་རེདེ། 

As for me, the loss was less traumatic. I had left home 
under extremely painful circumstances and had spent the 
next three years wandering. I had no friends and no one I 
could call a relation. The only thing I had was my duty to 
my employer. Somehow, someway, I had to help him. 

ང་ལ་མཚོོན་ན། སེེམས་སྡུག་བཟོོ་ཚད་ཆུང་བ་ཡོོད། དེེ་ཡང་ང་རང་ཤིིན་ཏུ་

ཐབས་སྐྱོོའི་ིགནས་སྟངས་ཀྱི་ིའོོག་ནས་རང་ཁྱིིམ་དང་ཁ་བྲལ་བ་དང༌། དེ་ེརྗེེས་ལོ་ོངོ་ོ

གསུམ་གྱི་ིརིིང་གང་སར་འཁྱམ་མྱུལ་བྱས། ང་ལ་གྲོོགས་པོ་ོམེེད་ལ་གཉེེན་ཉེ་ེདུ་ཞེེས་
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འབོོད་འོོས་པ་སུ་ཡང་མེེད། ང་རང་ལ་ཡོོད་པ་ནིི། རང་གིི་སྦྱིིན་བདག་ལ་ཞབས་

འདེེགས་ཞུ་རྒྱུ་དེ་ེཁོ་ོན་ཡིིན། དེེར་བརྟེེན༌ངས་གང་ལྟར་གང་ཐུབ་ཀྱིིས་ཁོོང་ལ་ཕྱག་

རོགོས་ཞུ་དགོོས།

“Did no one find an explanation for these disappearanc-
es?” I asked. “Perhaps if we knew the reason why, we might 
find some way to reverse the process.” 

ངས་”གར་སོོང་མེེད་པར་གྱུར་པའི་ིགནས་ཚུལ་འདིིའི་ིརྒྱུ་རྐྱེེན་ག་རེ་ེཡིིན་མིིན་

སུ་གང་གིིས་ཀྱང་འགྲེེལ་བརྗོོད་བྱེེད་ཐུབ་མེེད་དམ། གཅིིག་བྱས་ན། ང་ཚོོས་རྒྱུ་

མཚན་ག་རེ་ེཡིནི་མིནི་ཤེསེ་ན། བར་ཆད་འདི་ིབཟློོག་ཐབས་རྙེདེ་སྲིདི༌”ཅེེས་བཤད། 

The old woman began to nod eagerly. “The priestess! 
Tell them about the shrine priestess!” 

རྒད་མོ་ོདེེས་འཕྲལ་དུ་མགོ་ོབོ་ོལྕོོག་ལྕོོག་བྱེེད་བཞིིན་”རྗེ་ེབཙུན་མ། ཁོོང་ཚོོར་

དགོནོ་པའི་ིརྗེ་ེབཙུན་མའི་ིསྐོརོ་བརྗོདོ་དང་”ཟེརེ།

“Well,” said the man, “I’m not sure if it would work in 
your case. . . .” 

མི་ིདེེས་”ལགས་སོ།ོ །དེེས་ཁྱེདེ་ཚོའོི་ིགནས་ཚུལ་ཐོོག་ལ་ནུས་པ་ཐོནོ་མིནི་ངས་

ཤེསེ་ཀྱི་ིམེདེ་་་་”ཟེརེ། 

“What? What would work?” demanded Tokubei. His 
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eyes were feverish. 

ཏོ་ོཀུ་བྷེེས་”ག་རེེ། ག་རེེས་ནུས་པ་ཐོོན་མིིན་ཟེེར་རམ།”ཞེེས་འདྲི་ིབརྩད་བྱས། 

ཁོངོ་གི་ིམིགི་གཉིིས་བཟོདོ་བདེ་ེཔོ་ོམེདེ་པ་ལྟར་སྣང༌། 

“There was a case of one returning guest who consulted 
the priestess at our local shrine,” said the man. “She went 
into a trance and revealed that there was an evil spirit dwell-
ing in the bamboo grove here. This spirit would put unwary 
travelers into a long, unnatural sleep. They would wake up 
twenty, thirty, or even fifty years later.”

 མི་ིདེེས་”ཕྱིིར་ལོོག་བྱེེད་ཐུབ་པའི་ིམགྲོོན་པོ་ོཞིིག་བྱུང་མྱོོང་ཡོོད། ཁོོང་གིིས་ང་

ཚོོའི་ིས་གནས་ཀྱི་ིདགོོན་པའི་ིརྗེ་ེབཙུན་མར་སྐྱབས་འཇུག་ཞུས་པ་རེེད། རྗེ་ེབཙུན་མ་

མཆོགོ་སེེམས་ཉིདི་སྤྲོོས་བྲལ་དུ་བཞུགས་ནས། སྨྱུག་མའི་ིཚལ་འདིའིི་ིནང་གདོནོ་འདྲེ་ེ

གདུག་པ་ཅན་ཞིིག་གནས་བཅས་ཡོོད་པ་དང༌། གདོོན་དེེས་དོོགས་ཟོོན་མེེད་པའིི་

འགྲུལ་པ་རྣམས། རྒྱུན་ལྡན་མ་ཡིིན་པའི་ིགཉིིད་ཡུན་རིིང་པོ་ོཞིིག་ཁུག་འཇུག་གི་ིཡོོད་

པ་དེ་ེཚོ་ོལོ་ོཉི་ིཤུའམ། སུམ་ཅུ། ཐ་ན་ལོ་ོལྔ་བཅུའི་ིརྗེེས་སུ་གཞི་ིནས་གཉིིད་ལས་སད་

ཀྱི་ིཡོདོ་ལུགས་ལུང་བསྟན་མཛད༌”ཅེེས་བཤད། 

“Yes, but you said something worked in his case,” said 
Tokubei. 

“རེེད། འོོན་ཀྱང་ཁྱེེད་ཀྱིིས་ཁོོའི་ིགནས་ཚུལ་ཐོོག་ནུས་པ་ཐོོན་པའིི་སྐོོར་ཞིིག་
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གསུངས་སོངོ་བ་”ཞེེས་ཏོ་ོཀུ་བྷེེས་བཤད། 

The man seemed reluctant to go on. “I don’t like to see 
you cheated, so I’m not sure I should be telling you this.” 

མིི་དེེར་མུ་མཐུད་བརྗོོད་འདོོད་མེེད་པ་ལྟར་སྣང༌། “ང་ལ་ཁྱེེད་རང་མགོོ་སྐོོར་

ཐེེབས་པ་མཐོོང་འདོོད་མི་ིའདུག །དེེར་བརྟེེན་ངས་ཁྱེེད་རང་ལ་འདི་ིབཤད་དགོོས་མིིན་

ཤེསེ་ཀྱི་ིམི་ིའདུག”ཅེེས་བཤད། 

“Tell me! Tell me!” demanded Tokubei. The host’s re-
luctance only made him more impatient. 

“གསུངས་དང༌། གསུངས་དང༌”ཏོ་ོཀུ་བྷེེས་ཚ་དེེད་བྱས། མི་ིདེེས་ཇི་ིཙམ་གྱིིས་

བརྗོདོ་འདོདོ་མ་བྱས་པ་དེ་ེཙམ་གྱིིས་ཏོ་ོཀུ་བྷེ་ེསྒུག་མ་ཚུགས་པར་གྱུར། 

“The priestess promised to make a spell that would 
undo the work of the evil spirit,” said the man. “But she 
demanded a large sum of money, for she said that she had 
to burn some very rare and costly incense before she could 
begin the spell.” 

“རྗེེ་བཙུན་མས་གདུག་ཅན་འདྲེེ་དེེའིི་གནོོད་པའིི་སྦྱོོར་བ་་རྣམས་ཞིི་བར་བྱེེད་

པར་ཞལ་གྱིིས་བཞེསེ་རུང༌། ཁོོང་གིིས་བཟློོག་བཅོསོ་མ་མཛད་གོོང༌། ཤིིན་ཏུ་དཀོོན་

ལ་རིནི་ཐང་ཆེ་ེབའི་ིསྤོསོ་ཁག་ཅིགི་བདུག་དགོོས་པའི་ིདོདོ་དུ། དངུལ་འབོོར་ཆེནེ་ཞིིག་

འབུལ་དགོསོ་པའི་ིདགོོས་འདུན་འདོནོ་གནང་མཛད་ཡོདོ༌”ཅེསེ་བཤད། 
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At the mention of money Tokubei sat back. The hectic 
flush died down on his face and his eyes narrowed. “How 
much money?” he asked. 

དངུལ་གྱི་ིསྐོརོ་ཐོོས་པ་དང་ཏོ་ོཀུ་བྷེ་ེཕྱིིར་ཤིགི་བརྒྱབ། ཁོངོ་གི་ིགདོངོ་པའི་ིདམར་

མདངས་ཚང་མ་ཉམས་པར་གྱུར་ཅིིང་མིིག་ཟུམ་ནས་”དངུལ་ག་ཚོོད་དགོོས་ཟེེར་

རམ་”ཞེེས་དྲིསི། 

The host shook his head. “In my opinion the priestess is 
a fraud and makes outrageous claims about her powers. We 
try to have as little to do with her as possible.” 

གནས་པོོས་མགོ་ོདཀྲུག་ནས་”ངའི་ིབསམ་ཚུལ་ལྟར་ན། རྗེ་ེབཙུན་མ་དེ་ེགཞན་

མགོོ་སྐོོར་མཁན་གྱིི་ཟོོག་པོོ་ཞིིག་ཡིིན་པ་དང༌། མོོ་རང་གིི་མཐུ་ནུས་ལ་ཚད་ལས་

བརྒལ་བའི་ིརིནི་པ་དགོོས་པར་རྗོདོ་མཁན་ཞིིག་རེདེ། དེརེ་བརྟེེན་ང་ཚོསོ་མོ་ོལ་དངུལ་

ག་ཚོདོ་ཀྱིིས་ཉུང་ཉུང་ལས་སྤྲོདོ་མ་དགོོས་པའི་ིཐབས་ཤེསེ་བྱེདེ་དགོོས”ཟེརེ། 

“Yes, but did her spell work?” asked Tokubei. “If it 
worked, she’s no fraud!” 

ཏོ་ོཀུ་བྷེེས་”རེེད། འོོན་ཀྱང༌། ཁོོང་གི་ིབཟློོག་བཅོོས་ཀྱིིས་ནུས་པ་ཐོོན་ཡོོད་དམ། 

གལ་ཏེ་ེཐོནོ་ཡོདོ་ན། མོ་ོཟོགོ་པོ་ོམ་རེདེ”ཅེེས་བཤད། 

“At least the stranger disappeared again,” cackled the 
old woman. “Maybe he went back to his own time. Maybe 
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he walked into a river. 

རྒད་མོོ་དེེས་འཛེེར་སྐད་དང་བཅས་ཏེེ་”ཉུང་མཐར་ཡང་མིི་རྒྱུས་མེེད་དེེ་ཡང་

བསྐྱར་མཐོོང་རྒྱུ་མེེད་པར་གྱུར་པ་རེེད། གཅིིག་བྱས་ན། ཁོ་ོཁོ་ོརང་གི་ིདུས་སྐབས་

དེརེ་བསྐྱར་ལོགོ་བྱས་ཡོདོ་སྲིདི། གཅིགི་བྱས་ན་ཆུའི་ིནང་སོངོ་བའང་ཡིནི་སྲིདི་”ཅེེས་

ཟེརེ། 

Tokubei’s eyes narrowed further. “How much money 
did the priestess demand?” he asked again. 

ཏོ་ོཀུ་བྷེའེི་ིམིགི་དེ་ེབས་ཀྱང་ཟུམ་པར་གྱུར་ཏེ།ེ “རྗེ་ེབཙུན་མ་དེེས་དངུལ་ག་ཚོདོ་

དགོསོ་ཡོདོ་ཟེརེ་རམ”ཞེེས་ཡང་བསྐྱར་དྲིསི། 

“I think it was one gold piece for every year lost,” said 
the host. He hurriedly added, “Mind you, I still wouldn’t 
trust the priestess.” 

གནས་པོོས་”ངས་ཤེེས་གསལ་བྱས་ན། བརླག་ཟིིན་པའི་ིལོ་ོརེ་ེལ་གསེེར་རྡོོག་

རེེ་རེེད་འདུག་”ཅེེས་བཤད་པ་དང༌། དེེ་ནས་བྲེེལ་འཚབ་ངང་”ཁྱེེད་རང་དགོོངས་

འགལ་མེདེ་པ་མཁྱེནེ། ང་ནི་ིད་དུང་ཡང་རྗེ་ེབཙུན་མ་དེརེ་ཡིདི་ཆེེས་མེདེ་”ཅེསེ་ཁ་སྣོནོ་

བརྒྱབ། 

“Then it would cost me fifty gold pieces to get back to 
my own time,” muttered Tokubei. He looked up. “I don’t 
carry that much money with me.”
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 ཏོ་ོཀུ་བྷེེས་”དེ་ེན་ང་ང་རང་གི་ིདུས་སྐབས་སུ་བསྐྱར་ལོོག་བྱེེད་པར། གསེེར་

རྡོོག་ལྔ་བཅུ་གནས་རྒྱུ་རེེད༌”ཅེེས་ཤུབ་བུར་སྨྲས་ཤིིང༌། དེ་ེནས་མགོ་ོཡར་དགྱེ་ེནས་

”ངས་དངུལ་མང་པོ་ོདེ་ེཙམ་འཁྱེེར་མེདེ་”ཟེེར། 

“No, you don’t,” agreed the host.

“ཡོདོ་མ་རེདེ། ཁྱེདེ་རང་གིསི་འཁྱེརེ་ཡོདོ་མ་རེདེ༌”གནས་པོསོ་མོསོ་མཐུན་ཡོདོ་

པའི་ིངང་བཤད། 

Something alerted me about the way he said that. It was 
as if the host knew already that Tokubei did not carry much 
money on him.

ཁོོང་གིི་སྐད་ཆ་དེེས་ང་རང་རྨོོངས་གཉིིད་ལས་སད་པར་གྱུར། ཁོོང་གིི་རྗོོད་

སྟངས་ལྟར་ན། ཏོ་ོཀུ་བྷེེས་དངུལ་དེ་ེཙམ་གྱིིས་མང་པོ་ོའཁྱེེར་མེེད་པ་ཁོོས་སྔོོན་ཚུད་

ནས་ཤེསེ་ཀྱི་ིཡོདོ་པ་ལྟར་སྣང༌། 

Meanwhile Tokubei sighed. He had come to a decision. 
“I do have the means to obtain more money, however. I can 
send a message to my chief clerk and he will remit the mon-
ey when he sees my seal.” 

སྐབས་དེེར་ཏོ་ོཀུ་བྷེེས་ཤུགས་རིིང་འབྱིིན་ཞིིང༌། མཐར་ཁོོས་ཐག་ཆོོད་པོོས་”ང་

ལ་དངུལ་མང་ཙམ་ལག་སོོན་འབྱུང་བའི་ིཐབས་ཤེེས་ཡོོད། ངས་ང་རང་གི་ིདྲུང་ཡིིག་

གཙོ་ོབོོར་འཕྲིིན་ཡིིག་ཅིིག་བསྐུར་ཆོོག་ཅིིང༌། ཁོོང་གིིས་ངའི་ིདམ་ཕྲུག་མཐོོང་བ་དང་
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དངུལ་རྣམས་ང་ལ་གཏོོང་ངེེས་རེདེ༌”ཅེེས་ཟེརེ། 

“Your chief clerk may be dead by now,” I reminded 
him. 

ངས་”ཁྱེེད་ཀྱི་ིདྲུང་ཡིིག་གཙོ་ོབོ་ོདེ།ེ ད་ལྟ་གྲོོངས་ཚར་ཡོོད་སྲིིད་”ཅེེས་དྲན་སྐུལ་

བྱས། 

“You’re right!” moaned Tokubei. “My business will be 
under a new management and nobody will even remember 
my name!”

ཏོ་ོཀུ་བྷེེས་སྐྱོ་ོསྣང་དང་བཅས་ཏེ་ེ”ཁྱེེད་རང་འགྲིིག་སོོང༌། ངའི་ིཚོོང་ལས་རྣམས་

ད་ཆ་དོ་ོདམ་པ་གསར་པ་ཞིིག་གི་ིའོོག་ཏུ་ཡོོད་ངེེས་ཤིིང༌། མི་ིསུས་ཀྱང་ངའི་ིམིིང་ཙམ་

ཡང་དྲན་གྱི་ིམེདེ་ངེསེ༌”ཟེརེ།

“And your wife will have remarried,” said the old wom-
an, with one of her chuckles. I found it hard to believe that 
the gentle young girl who had served us wine could turn 
into this dreadful harridan.

 “ད་དུང་ཁྱེེད་རང་གི་ིབཟའ་ཟླས་གཉེེན་སྒྲིིག་ཡང་བསྐྱར་བྱས་ཡོོད་ངེེས”ཞེེས་

རྒད་མོོས་ཁྲེེལ་དགོོད་དང་བཅས་བཤད། ཚུལ་དེ་ེམཐོོང་བ་དང་ང་ནི་ིང་ཚོོར་ཨ་རག་

འདེེགས་མཁན་གྱི་ིབུ་མོ་ོགཞོོན་ནུ་དེ།ེ མདོོག་ཉེེས་པའི་ིརྒད་མོ་ོའདི་ིའདྲ་ཞིིག་ལ་གྱུར་

པར་ཡིདི་ཆེེས་དཀའ་བར་གྱུར། 
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“Sending the message may be a waste of time,” agreed 
the host. 

གནས་པོོས་མོོས་མཐུན་གྱི་ིསྒོ་ོནས་”འཕྲིིན་ཡིིག་བསྐུར་རྒྱུ་དེེ། དུས་ཚོོད་འཕྲོ་ོ

བརླག་ཏུ་འགྲོ་ོགཞི་ིཞིགི་རེདེ་”ཅེེས་བཤད།

“What waste of time!” cried Tokubei. “Why shouldn’t I 
waste time? I’ve wasted fifty years already! Anyway, I’ve 
made up my mind. I’m sending that message.” 

ཏོ་ོཀུ་བྷེེས་”ག་རེེའི་ིདུས་ཚོོད་འཕྲོ་ོབརླག །ངའི་ིལོ་ོལྔ་བཅུ་འཕྲོ་ོབརླག་སོོང་ཟིིན་

པས། ད་ངས་དུས་ཚོདོ་འཕྲོ་ོབརླག་བཏང་མི་ིཆོགོ་པ་ག་རེ་ེཡོདོ། གང་ལྟར་ཡང༌། ངས་

བློ་ོཐག་བཅད་ཟིནི་པ་ཡིནི། ངས་འཕྲིནི་ཡིགི་བསྐུར་གྱི་ིཡིནི༌”ཞེེས་ཟེརེ། 

“I still think you shouldn’t trust the priestess,” said the 
host. 

གནས་པོོས་”ངས་ད་དུང་ཡང༌། ཁྱེདེ་རང་རྗེ་ེབཙུན་མ་དེེར་ཡིདི་ཆེསེ་གནང་ཉན་

གྱི་ིམ་རེདེ་དྲན་གྱི་ིའདུག་”ཅེེས་ཟེརེ། 

That only made Tokubei all the more determined to 
send for the money. However, he was not quite resigned to 
the amount. “Fifty gold pieces is a large sum. Surely the 
priestess can buy incense for less than that amount?” 

སྐད་ཆ་དེསེ་ཏོ་ོཀུ་བྷེསེ་དངུལ་གྱི་ིཆེདེ་དུ་འཕྲིནི་ཡིགི་བསྐུར་རྒྱུའི་ིཆོདོ་སེམེས་ཇེ་ེ
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བརྟན་དུ་འགྲོ་ོབའི་ིརྐྱེེན་ཁོ་ོན་བྱས། འོོན་ཀྱང་ཁོ་ོདངུལ་འབོོར་གྱི་ིཐད་ལ་བློ་ོཐག་མ་

ཆོོད་པར། “གསེེར་རྡོོག་ལྔ་བཅུ་ནི་ིགྲངས་འབོོར་ཆེེན་པོ་ོཞིིག་རེེད། དངོོས་གནས་

བྱས་ན། རྗེ་ེབཙུན་མས་དངུལ་འབོརོ་དེ་ེལས་ཉུང་བ་ཞིགི་གིསི་སྤོསོ་ཉོ་ོཐུབ་ཀྱི་ིམ་རེདེ་

དམ༌”ཟེརེ། 

“Why don’t you try giving her thirty gold pieces?” 
cackled the old woman. “Then the priestess will send you 
back thirty years, and your wife will only be middle-aged.” 

རྒད་མོོས་”ཁྱེེད་རང་གིིས་སྔོོན་ལ་ག་རེེ་བྱས་ནས་རྗེེ་བཙུན་མར་གསེེར་རྡོོག་

སུམ་ཅུ་སྤྲོོད་ཐབས་མི་ིབྱེེད། དེ་ེལྟར་བྱས་ན་རྗེ་ེབཙུན་མས་ཁྱེེད་རང་ལོ་ོངོ་ོསུམ་ཅུའི་ི

གོོང་དུ་བསྐྱལ་ངེེས་ཡིིན་ཞིིང༌། ཁྱེེད་རང་གི་ིསྐྱེ་ེསྨན་ཡང་རྒན་གཞོོན་བར་མ་ཞིིག་ཏུ་

འགྱུར་ངེསེ་རེདེ༌”ཅེེས་འཛེརེ་སྐད་དང་བཅས་ཏེ་ེསྨྲས། 

While Tokubei was still arguing with himself about the 
exact sum to send for, I decided to have a look at the bam-
boo grove. “I’m going for a walk,” I announced, rising and 
picking up my sword from the floor beside me. 

ཏོ་ོཀུ་བྷེེས་གསེེར་གྱི་ིགྲངས་འབོོར་ངེེས་གཏན་ག་ཚོོད་བསྐུར་ཤོོག་ཟེེར་དགོོས་

མིནི་རང་གིིས་རང་ལ་མུག་བཤད་བྱེདེ་བཞིནི་པའི་ིསྐབས། ངས་སྨྱུག་མའི་ིཚལ་དུ་ལྟ་

ཙམ་བྱེདེ་པར་འགྲོ་ོརྒྱུར་ཐག་བཅད། “ང་འཆམ་ཙམ་བྱེདེ་པར་འགྲོ་ོཡི་ིཡིནི།” ངས་དེ་ེ

ལྟར་རྗོོད་བཞིིན་ཡར་ལངས་ཏེ་ེའཁྲིིས་ཀྱི་ིཞལ་ལའི་ིཐོོག་བཞག་པའི་ིརང་གི་ིརལ་གྲི་ི
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སྒྲུག ། 

The host turned sharply to look at me. For an instant a 
faint, rueful smile appeared on his lips. Then he looked 
away. 

ཁང་བདག་གིསི་ཐོགོ་མར་ང་ལ་མིགི་མདངས་རྣོནོ་པོོས་ཅེརེ་ན་ཡང༌། དེ་ེམ་ཐག་

ཁོོང་གིི་མཆུ་ཏོོའི་ིའགྲམ་དུ་སྐྱིིད་ཉམས་མེེད་པའིི་འཛུམ་མདངས་ཉབ་ཉོོབ་གཅིིག་

མངོནོ་ཞིངི༌། དེ་ེནས་མིགི་གཞན་ལ་ཕྱོགོས། 

Outside, I went straight to the clump of shoots in the 
bamboo grove. On the previous night—or what I perceived 
as the previous night—I had noticed that clump of bamboo 
shoots particularly, because I had been so hungry that I pic-
tured them being cut up and boiled. 

ཕྱི་ིརོོལ་དུ་ངས་ཐད་ཀར་སྨྱུག་མའི་ིཚལ་གྱི་ིམྱུ་གུའི་ིཚོགོས་ལ་ལྟ་བར་སྐྱོདོ། དེའེི་ི

གོོང་གི་ིདགོོང་མོ་ོསྟེེ། ངས་དེེའི་ིགོོང་གི་ིདགོོང་མོ་ོཡིིན་པར་སྙམ་པའི་ིདགོོང་མོ་ོདེེར། 

ངས་སྨྱུག་མའི་ིམྱུ་གུའི་ིཚོོགས་ལ་དམིིགས་བསལ་གྱིིས་དོ་ོསྣང་བྱས་པ་སྟེེ། སྐབས་

དེེར་ང་རང་ཤིིན་ཏུ་ལྟོོགས་པའི་ིདབང་གིིས་མྱུ་གུ་དེ་ེརྣམས་བཀོོག་སྟེེ། བཙོ་ོབའི་ིརྣམ་

པ་གཟུགས་བརྙན་བཞིིན་སེེམས་ནང་འཆར་བས་རེདེ། 

The clump of bamboo shoots was still in the same place. 
That in itself proved nothing, since bamboo could spring up 
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anywhere, including the place where a clump had existed 
fifty years earlier. But what settled the matter in my mind 
was that the clump looked almost exactly the way it did 
when I had seen it before, except that every shoot was about 
an inch taller. That was a reasonable amount for bamboo 
shoots to grow overnight. 

སྨྱུག་མའི་ིམྱུ་གུའི་ིཚོོགས་རྣམས་སྔར་གྱི་ིས་དེེར་རང་སོོར་གནས་འདུག །དེེས་

ནི་ིདན་རྟགས་གང་ཡང་བྱེེད་མི་ིཐུབ། གང་ཡིིན་ཟེེར་ན་སྨྱུག་མའི་ིམྱུ་གུ་ནི་ིལོ་ོངོ་ོལྔ་

བཅུའི་ིགོོང་གི་ིགནས་དེ་ེཚུད་པའི་ིས་གནས་གང་དུའང་སྐྱེ་ེའཚར་འབྱུང་སྲིིད་པ་རེེད། 

འོོན་ཀྱང་ངའི་ིདོོགས་པ་ག་རེེས་སངས་སོོང་ཟེེར་ན། དེ་ེནི་ིད་ལྟ་མཐོོང་བའི་ིསྨྱུག་མའི་ི

མྱུ་གུ་རྣམས་སྔོོན་མ་ལས་ཨིིན་ཅི་ི༢གཅིིག་ཙམ་གྱིིས་རིིང་བ་མ་གཏོོགས། དེ་ེམིིན་ཧ་

ལམ་སྔོནོ་མ་ངས་གང་མཐོངོ་བ་དེ་ེརང་ཡིནི་པ་ལྟ་བུར་སྣང༌། མྱུ་གུའི་ིའཕེེལ་ཚད་དེ་ེནི་ི

ཞག་མ་གཅིིག་གི་ིམྱུ་གུ་སྐྱེ་ེཚད་ཀྱི་ིདབང་དུ་བྱས་ན་དངོོས་དོོན་དང་འཚམས་པ་ཞིིག་

རེདེ། 

Overnight. Tokubei and I had slept on the ground here 
overnight. We had not slept here for a period of fifty years. 

ཞག་མ་གཅིགི །ཏོ་ོཀུ་བྷེ་ེདང་ང་ས་འདིིར་ཞག་གཅིགི་གི་ིརིངི་གཉིདི་ཉལ་བ་ལས་

དུས་ཡུན་ལོ་ོངོ་ོལྔ་བཅུའི་ིརིངི་ཉལ་མི་ིའདུག ། 

Once I knew that, I was able to see another inconsisten-
cy: the door panels with the painted landscapes. The paint-
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ing with the winter scene had been on the right last night 
and it was on the left this morning. It wasn’t simply a case 
of the panels changing places, because the depressions in 
the panel for the handholds had been reversed. In other 
words, what I saw just now was not a pair of paintings fad-
ed and torn by age. They were an entirely different pair of 
paintings. 

ངས་གནས་ཚུལ་དེ་ེརྟོོགས་པ་དང༌། ལྐོོག་གཡོོའི་ིགནད་དོོན་གཞན་ཡང་རྟོོགས་

ཐུབ་པ་བྱུང༌། དེ་ེཡང་མདང་ནུབ་ངས་སྒོ་ོཔང་མཐོོང་དུས་གཡས་ངོོས་སུ་ཡོོད་པའི་ི

དགུན་དུས་ཀྱི་ིལྗོོངས་བཀོོད་ཅན་གྱི་ིསྒོ་ོཔང་དེ།ེ ད་ནངས་གཡོོན་ངོོས་སུ་འདུག་ཅིིང༌། 

དེ་ེནི་ིསྒོ་ོཔང་གི་ིགནས་ཡུལ་བརྗེ་ེསྒྱུར་བྱས་པའི་ིགནས་ཚུལ་སྤྱིིར་བཏང་ཙམ་མ་ཡིིན་

ཏེེ། སྒོ་ོཔང་གི་ིལག་འཇུའི་ིཨི་ིཁུང་ཡང་ག་ཕྱི་ིལོོག་ཡོོད་པས་སོོ། །ཚིིག་གཞན་གྱིིས་

བཤད་ན། ད་ལྟ་ངས་གང་མཐོོང་བའི་ིརི་ིམོ་ོཆ་གཅིིག་པོ་ོདེེ། སྔོོན་མའི་ིརི་ིམོ་ོདེ་ེདུས་

ཀྱིིས་རྙིིང་པར་གྱུར་པ་ཞིིག་མ་ཡིིན་པར་དོོན་དངོོས་སུ་དེ་ེནི་ིརྦད་དེ་ེཐ་དད་པའི་ིརི་ིམོ་ོ

ཆ་གཅིགི་གོ།ོ། 

But how did the pretty young girl change into an old 
woman? The answer was that if the screens could be differ-
ent ones, so could the women. I had seen one woman, a 
young girl, last night. This morning I saw a different wom-
an, an old hag.
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འོནོ་ཀྱང༌། མཛེསེ་པའི་ིགཞོནོ་ནུ་མ་དེ་ེརྒད་མོ་ོཞིགི་ལ་ཇི་ིལྟར་འགྱུར་བ་རེདེ་ཟེརེ་

ན། ལན་ནི།ི རི་ིམོ་ོམི་ིའདྲ་བ་སྲིིད་ན། བུད་མེེད་ཀྱང་ཅིིའི་ིཕྱིིར་མི་ིསྲིིད་དེ།ེ ངས་མདང་

ནུབ་གཞོོན་ནུ་མ་ཞིིག་མཐོོང་ཞིིང༌། དེ་ེརིིང་ངས་བུད་མེེད་གཞན་ཞིིག་སྟེེ། ལོ་ོན་ཆེ་ེ

བའི་ིརྒད་མོ་ོཞིགི་མཐོངོ་བ་ཙམ་མོ།ོ། 

The darkening of the thatched roof? Simply blow ashes 
over the roof. The grizzled-haired host of last night could be 
the same man who claimed to be his grandson today. It 
would be a simple matter for a young man to put gray in his 
hair and assume a stoop. 

འོ་ོན་རྩྭའི་ིཐོོག་ཁེེབ་ཇེ་ེནག་ཏུ་ཇི་ིལྟར་གྱུར་རམ་ཞེ་ེན། དེ་ེནི་ིཐོོག་སྟེེང་དུ་གོ་ོཐལ་

གཏོརོ་བ་ཙམ་མོ།ོ །མདང་ནུབ་ཀྱི་ིསྐྲ་སྐྱ་བོ་ོཡིནི་པའི་ིགནས་པོ་ོདང༌། དེ་ེརིངི་ཁོངོ་གི་ིཚ་

བོ་ོཡིིན་ཞེེས་རྗོོད་མཁན་གྱི་ིམི་ིགཉིིས་དོོན་དུ་མི་ིགཅིིག་རང་དུ་ངེེས་ཏེེ། མི་ིགཞོོན་པ་

ཞིིག་ལ་མཚོོན་ན། རྒད་པོ་ོཡིིན་ཁུལ་གྱིིས་མགོ་ོསྐྲ་སྐྱ་བོོར་བསྒྱུར་བ་དང༌། སྟོོད་སྒུར་

སྒུར་དུ་བརྫུ་བ་ནི་ིལས་སླ་བ་ཞིགི་རེདེ། 

And the purpose of the hoax? To make Tokubei send for 
fifty pieces of gold, of course. It was clever of the man to 
accuse the shrine priestess of fraud and pretend reluctance 
to let Tokubei send his message. 

གཡོ་ོཐབས་ཀྱི་ིདམིིགས་ཡུལ་ཅི་ིཡིིན་ཞེ་ེན། དེ་ེནི་ིཏོ་ོཀུ་བྷེེར་གསེེར་རྡོོག་ལྔ་བཅུ་
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བསྐུར་དགོོས་པའི་ིཡི་ིགེ་ེགཏོོང་དུ་འཇུག་ཆེེད་རེེད། མི་ིདེེས་དགོོན་པའི་ིརྗེ་ེབཙུན་མ་

ཟོོག་པོ་ོཡིིན་པར་སྙོོན་བཙུགས་ཐོོག །ཁོོང་ལ་ཡིིད་ཆེེས་མེེད་པའི་ིརྣམ་པས་ཏོ་ོཀུ་བྷེ་ེ

འཕྲིིན་གཏོོང་དུ་འཇུག་རྒྱུར་ཚམ་ཚོོམ་བྱེེད་པའི་ིཚུལ་བསྟན་པ་ནི༌ིསྤྱང་གྲུང་ལྡན་པ་

ཞིགི་རེདེ།

I couldn’t even feel angry toward the man and his 
daughter—or mother, sister, wife, whatever. He could have 
killed me and taken my swords, which he clearly admired. 
Perhaps he was really a ronin and felt sympathetic toward 
another one.

 ང་ནི་ིཐ་ན་ཁོ་ོདང༌ཁོོའི་ིབུ་མོོའམ། ཨ་མ། གཅེེན་མོོ། བཟའ་ཟླ་བཅས་སུ་ཡིིན་

རུང་ཁྲོོ་བའིི་བསམ་པ་མ་སྐྱེེས། ཁོོས་ང་བསད་དེེ་ཁོོ་རང་གིིས་ཁ་གསལ་ངང་

བསྔགས་བརྗོོད་བྱེེད་མྱོོང་བའི་ིརལ་གྲི་ིདེ་ེའཁྱེེར་ན། འཁྱེེར་ཐུབ་པ་ཞིིག་རེེད། གཅིིག་

བྱས་ན། ཁོོང་ཡང་དམག་ཟུར་ཞིིག་དངོོས་གནས་ཡིིན་སྲིིད་ཅིིང་། དེེར་བརྟེེན་དམག་

ཟུར་གཞན་ཞིགི་ལ་སྙིངི་རྗེ་ེསྐྱེསེ་པ་ཡིནི་སྲིདི། 

When I returned to the house, Tokubei was looking re-
signed. “I’ve decided to send for the whole fifty gold piec-
es.” He sighed. 

ང་ཁང་པའིི་ནང་ལོོག་སྐབས། ཏོོ་ཀུ་བྷེེ་སེེམས་ཐག་ཆོོད་པ་ལྟར་སྣང། ཁོོས་

”ངས་གསེེར་རྡོོག་ལྔ་བཅུ་ཆ་ཚང་འཁྱེེར་ཟེེར་རྒྱུའིི་བློོ་ཐག་བཅད་པ་ཡིིན༌”ཞེེས་
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ཤུགས་རིངི་དང་བཅས་བརྗོདོ་བྱུང། 

“Don’t bother,” I said. “In fact, we should be leaving as 
soon as possible. We shouldn’t even stop here for a drink, 
especially not 

ངས་”ཐུགས་ངལ་མཛད་མི་ིདགོོས། དོོན་དངོོས་སུ་ངེེད་གཉིིས་གང་མགྱོོགས་

འདི་ིནས་འགྲོ་ོདགོསོ། ཐ་ན་ངེདེ་གཉིིས་འཐུང་རྒྱུ་ཞིགི་གི་ིཆེདེ་དུ་སྟེ།ེ དམིགིས་བསལ་

ཨ་རག་གི་ིཆེདེ་དུ་འདིིར་སྡོདོ་མི་ིའོོས༌”ཞེེས་བཤད། 

Tokubei stared. “What do you mean? If I go back home, 
I’ll find everything changed!” 

ཏོ་ོཀུ་བྷེེས་ཅེེར་བཞིིན་”ཁྱེེད་ཀྱིིས་ག་རེ་ེཟེེར་གྱི་ིཡོོད། གལ་ཏེ་ེང་ནང་ལ་ལོོག་ན། 

ཡོདོ་ཚད་འགྱུར་ཟིནི་པ་མཐོངོ་རྒྱུ་རེདེ༌”ཟེེར། 

“Nothing will be changed,” I told him. “Your wife will 
be as young and beautiful as ever.” 

ངས་ཁོོང་ལ་”གང་ལ་ཡང་འགྱུར་ལྡོོག་ཡོོང་གི་ིམ་རེེད། ཁྱེེད་ཀྱི་ིབཟའ་ཟླ་ནི་ིསྔར་

ལྟར་གཞོནོ་ལ་མཛེེས་པར་གནས་ཡོདོ་པ་རེདེ༌”ཅེེས་སྨྲས། 

“I don’t understand,” he said. “Fifty years . . .” 

ཁོངོ་གིསི་”ངས་མགོ་ོཚོོས་མ་སོངོ༌། ལོ་ོངོ་ོལྔ་བཅུ་་་་” ཟེརེ། 

“It’s a joke,” I said. “The people here have a peculiar 
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sense of humor, and they’ve played a joke on us.” 

“དེེ་ནིི་རྩེེད་མོོ་རྩེེས་པ་རེེད། ས་གནས་འདིིའིི་མིི་ཚོོར་དམིིགས་བསལ་རྩེེད་

མཚར་ལ་དགའ་བའི་ིཁྱད་ཆོསོ་ཤིགི་ཡོདོ། དེརེ་བརྟེནེ་ཁོངོ་ཚོསོ་ངེདེ་གཉིསི་ལ་རྩེདེ་མོ་ོ

རྩེསེ་པ་རེདེ།” 

Tokubei’s mouth hung open. Finally he closed it with a 
snap. He stared at the host, and his face became first red and 
then purple. “You—you were trying to swindle me!” He 
turned furiously to me. “And you let them do this!” 

ཡུད་ཙམ་རིངི་ཏོ་ོཀུ་བྷེེའི་ིཁ་གདངས་ནས་ལུས་ཤིངི༌། མཐར་ཧར་ཤད་ཅིགི་བྱས་

པ་དང་འབྲེེལ་ཁ་བཙུམས་ནས་གནས་པོོའི་ིགདོོང་ལ་ཅེེར། ཁོོང་གི་ིངོ་ོགདོོང་ཐོོག་མར་

དམར་པོོར་གྱུར་པ་དང༌། དེ་ེནས་རྒྱ་སྨུག་ཏུ་གྱུར་ནས། “ཁྱོོད། ་་་་་་་ཁྱོོད་ཀྱིིས་ང་ལ་

མགོ་ོསྐོོར་གཏོོང་རྩིིས་བྱེེད་ཀྱི་ིཡོོད་པ།” ཞེེས་བཤད་པ་དང༌། ང་ལ་ཁྲོ་ོཉམས་ཆེེན་

པོསོ་བལྟས་ནས་”ད་དུང༌། ཁྱོདོ་ཀྱིིས་ཁོོང་ཚོོར་འདི་ིའདྲ་བྱེདེ་དུ་བཅུག་པ་རེདེ།”ཟེེར།

“I’m not letting them,” I pointed out. “That’s why we’re 
leaving right now.”

“ངས་ཁོོང་ཚོོར་བྱེེད་བཅུག་མེེད། དེེའི་ིདབང་གིིས་ངེེད་གཉིིས་ད་ལྟ་རང་འགྲོ་ོ

བཞིནི་པ་རེདེ།”ཅེེས་ངས་གསལ་འདོནོ་བྱས།

“Are you going to let them get away with this?” de-
manded Tokubei. “They might try to swindle someone 
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else!”

ཏོོ་ཀུ་བྷེེས་”ཁྱོོད་ཀྱིིས་ཁོོང་ཚོོ་འདིི་མུར་འཇོོག་རྩིིས་ཡོོད་དམ། ཁོོང་ཚོོས་མིི་

གཞན་ལའང་མགོ་ོསྐོོར་གཏོངོ་ཐབས་བྱེདེ་ཀྱི་ིརེདེ༌”ཅེེས་བླངས་བྱ་བཏོོན། 

“They only went to this much trouble when they heard 
of the arrival of a fine fat fish like you,” I said. I looked 
deliberately at the host. “I’m sure they won’t be tempted to 
try the same trick again.” 

ངས་གནས་པོོར་བསམ་བཞིིན་དུ་ནན་ཏན་ངང་བལྟས་ཏེེ་”ཁོོང་ཚོོས་ཁྱེེད་ལྟ་

བུའིི་ཉ་ཚོོན་པོོ་འབྱོོར་བ་ཐོོས་སྐབས་མ་གཏོོགས་རྙོོག་གྲ་འདིི་འདྲ་ལེེན་གྱིི་མ་རེེད། 

ཁོོང་ཚོོས་མ་འོོངས་པར་གཡོོ་ཐབས་གཅིིག་པ་ཞིིག་བསྐྱར་སྤྱོོད་མིི་བྱེེད་པ་ནིི་ངས་

ཐག་བཅད་ནས་བརྗོདོ་ཐུབ༌”ཅེེས་བཤད། 

* * * * * * * * * * * *

“And that’s the end of your story?” asked Matsuzo. 
“You and Tokubei just went away? How did you know the 
so-called innkeeper wouldn’t try the trick on some other 
luckless traveler?” 

“འདི་ིཁྱེེད་རང་གི་ིསྒྲུང་དེེའི་ིམཇུག་འབྲས་རེེད་དམ། ཁྱེེད་རང་དང་ཏོ་ོཀུ་བྷེ་ེདེ་ེ

ལྟར་བྱས་ཏེ་ེཡོངོ་བ་ཡིིན་ནམ། ཁྱེདེ་ཀྱིིས་གནས་པོོར་འབོདོ་པ་དེེས། རླུང་རྟ་ཆག་པའི་ི
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འགྲུལ་པ་གཞན་ལའང་གཡོ་ོཐབས་དེ་ེསྤྱོོད་མི་ིསྲིིད་པ་ཇི་ིལྟར་ཤེེས་སམ”ཞེེས་མ་སུ་

ཛོསོ་དྲིསི། 

Zenta shook his head. “I didn’t know. I merely guessed 
that once the trick was exposed, they wouldn’t take the 
chance of trying it again. Of course I thought about revisit-
ing the place to check if the people there were leading an 
honest life.” 

ཛན་ཏ་ཡིིས་མགོ་ོབོ་ོདཀྲུག་བཞིིན་”ངས་ཤེེས་མ་སོོང༌། ངས་གཡོ་ོཐབས་དེེའི་ི

མཐིལི་རྡོལོ་རྗེསེ། ཁོངོ་ཚོསོ་དེ་ེབསྐྱར་སྤྱོདོ་ཀྱི་ིགོ་ོསྐབས་ལེནེ་མི་ིསྲིདི་པའི་ིཚོདོ་དཔག་

ཐུབ་པ་ཙམ་ཡིིན། ངས་མི་ིདེ་ེཚོོས་ཚུལ་ལྡན་གྱི་ིའཚོ་ོབ་སྐྱེེལ་གྱི་ིཡོོད་མེེད་བལྟ་ཆེེད་

ས་ཆ་དེེར་བསྐྱར་དུ་འགྲོ་ོདགོོས་ལོསོ་དྲན་”ཞེེས་བཤད། 

Why didn’t you?” asked Matsuzo. “Maybe we could go 
together. You’ve made me curious about that family now.” 

མ་སུ་ཛོོས་”ཁྱེེད་ཅིིའི་ིཕྱིིར་མི་ིའགྲོོ། གཅིིག་བྱས་ན་ངེེད་གཉིིས་མཉམ་དུ་འགྲོ་ོ

ཐུབ། ད་ཁྱེེད་ཀྱིིས་ང་ལ་ཁྱིིམ་ཚང་དེེའིི་སྐོོར་ཤེེས་འདོོད་ཆེེན་པོོ་ཡོོད་པ་བཟོོས་

སོངོ༌”ཞེསེ་བཤད། 

“Then you can satisfy your curiosity,” said Zenta, smil-
ing. He held his cup out for more tea, and the farmer’s wife 
came forward to pour. 
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“དེེས་ན། ཁྱེེད་ཀྱིིས་རང་གི་ིཤེེས་འདོོད་དེ་ེཚིིམ་པར་བྱས་ཆོོག་གི་ིརེེད།”ཅེེས་

ཛན་ཏ་ཡིིས་འཛུམ་དམུལ་བཞིིན་བཤད། ཁོོང་གིིས་ཇ་དཀར་བཏེེགས་ནས་ཡང་

བསྐྱར་ཇ་གཟེདེ་པར་བརྩམས་ཤིངི༌། ཞིངི་པའི་ིབཟའ་མོསོ་ཇ་ཞུ་བར་མདུན་དུ་ཡོངོ༌། 

Only now she used both hands to hold the pot, and for 
the first time Matsuzo saw her left hand. He gasped. The 
hand had six fingers. 

ཐེེངས་འདིིར་གཞིི་ནས་མོོས་ལག་གཉིིས་ཀྱིིས་ཁོོག་ལྡིིར་བཟུང་བས། མ་སུ་

ཛོོས་ཐེེངས་དང་པོོར་མོོའི་ིལག་པ་གཡོོན་མ་མཐོོང༌། ལག་པ་དེེར་མཛུབ་མོ་ོདྲུག་ཡོོད་

པས། ཁོ་ོདངངས་སྒྲ་ཞིགི་དབང་མེདེ་དུ་ཤོརོ།

“Who was the old woman?” Zenta asked the farmer’s 
wife.

“རྒད་མོ་ོདེ་ེསུ་རེདེ་”ཅས་ཛན་ཏ་ཡིིས་ཞིངི་པའི་ིསྐྱེ་ེསྨན་ལ་དྲིསི། 

“She was my grandmother,” she replied. “Having six 
fingers is something that runs in my family.” 

མོོས་”ཁོོང་གུས་མོོའི་ིརྨོ་ོརྨོ་ོརེེད་ལགས། མཛུབ་མོ་ོདྲུག་ཡོོང་བ་དེ་ེགུས་མོོའི་ིམི་ི

རྒྱུད་ལ་འཁྲི་ིབའི་ིརྒྱུད་ཅིགི་རེདེ་ “ཞེེས་ལན་བཏབས། 

At last Matsuzo found his voice. “You mean this is the 
very house you visited? This is the inn where time was 
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lost?”

 མ་སུ་ཛོ་ོགཞི་ིནས་ཁ་གྲག་རྒྱུ་ཡོོད་པར་གྱུར་ཏེ༌ེ”ཁྱེེད་ཀྱིིས་ཟེེར་ན། འདི་ིཁྱེེད་

རང་སྐྱོདོ་སའི་ིཁྱིིམ་དེ་ེག་རང་རེདེ་ཟེརེ་རམ། འདི་ིདུས་ཚོདོ་བརླག་སའི་ིའགྲུལ་ཁང་དེ་ེ

རེདེ་དམ༌”ཞེསེ་དྲིསི། 

“Where we thought we lost fifty years,” said Zenta. 
“Perhaps I should have warned you first. But I was almost 
certain that we’d be safe this time. And I see that I was 
right.” 

ཛན་ཏ་ཡིིས་”ང་ཚོོས་ལོ་ོངོ་ོལྔ་བཅུ་བརླག་སོོང་བསམས་ས་དེེ་རེེད། གཅིིག་

བྱས་ན། འདིིར་མ་ཡོོང་གོོང་ངས་ཁྱེེད་ལ་ཉེེན་བརྡ་གཏོོང་དགོོས་ངེེས་ཀྱང༌། ཐེེངས་

འདིིར་ང་ཚོོར་སྐྱོོན་གང་ཡང་མི་ིཡོོང་བར་ང་རང་ཡིིད་ཆེེས་ཧ་ལམ་ཆ་ཚང་བ་ཡོོད་ལ། 

ད་ཆ་ངའི་ིཡིིད་ཆེསེ་དེ་ེའགྲིགི་ཡོདོ་པ་ཤེསེ་བྱུང༌”ཟེརེ།

He turned to the woman again. “You and your husband 
are farmers now, aren’t you? What happened to the man 
who was the host?” 

ཁོོང་གིིས་བུད་མེེད་དེེར་ཡང་བསྐྱར་ཁ་ཕྱོོགས་ནས་”ཁྱེེད་དང༌ཁྱེེད་ཀྱི་ིབཟའ་ཟླ་

གཉིསི་ད་ཆ་ཞིངི་པ་ཡིནི་པ་འདྲ། རེདེ་དམ། གནས་པོ་ོཡིནི་པའི་ིམི་ིདེེར་གང་བྱུང་སོངོ་

ངམ༌”ཞེསེ་དྲིསི།

“He’s dead,” she said quietly. “He was my brother, and 
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he was telling you the truth when he said that he was a 
ronin. Two years ago he found work with another warlord, 
but he was killed in battle only a month later.” 

མོསོ་སྐད་ཆུང་ངུས་”ཁོོང་གྲོངོས་སོངོ༌། ཁོངོ་ནི་ིངའི་ིབུ་སྤུན་རེེད། ཁོངོ་གིསི་ཁྱེདེ་

ལ་ཁོོ་རང་སྒེེར་དམག་ཟུར་པ་ཞིིག་ཡིིན་ལུགས་བཤད་པ་དེེ་བདེེན་པ་རེེད། ལོོ་ངོོ་

གཉིིས་ཀྱི་ིགོོང་དུ། དམག་གི་ིགཙོ་ོབོ་ོགཞན་ཞིིག་གི་ིས་ནས་ཁོོང་ལ་ལས་གནས་ཐོོབ་

སོངོ༌། འོནོ་ཀྱང༌། ཟླ་བ་གཅིགི་ལས་མ་སོངོ་བར། ཁོངོ་དམག་སར་བསད་འདུག”ཅེསེ་

བཤད། 

Matsuzo was peering at the pair of sliding doors, which 
he hadn’t noticed before. “I see that you’ve put up the faded 
set of paintings. The winter scene is on the left side.” 

མ་སུ་ཛོོས་དེ་ེསྔོོན་དོ་ོསྣང་མ་བྱུང་བའི་ིཤུད་འགྲོོས་ཅན་གྱི་ིསྒོ་ོཔང་གཉིིས་ལ་ཞིིབ་

ལྟ་བྱས་ཏེ་ེ”ངས་མཐོོང་བ་ལྟར་བྱས་ན། ཁྱེེད་ཚོོས་རི་ིམོ་ོརྙིིང་པ་གཉིིས་དེ་ེསྒྲིིག་ཤོོམ་

བྱས་འདུག །དགུན་དུས་ཀྱི་ིལྗོངོས་བཀོདོ་དེ་ེགཡོནོ་ཕྱོགོས་སུ་འདུག”ཅེེས་བཤད། 

The woman nodded. “We sold the newer pair of doors. 
My husband said that we’re farmers now and that people in 
our position don’t need valuable paintings. We used the 
money to buy some new farm implements.” 

བུད་མེེད་དེེས་མགོ་ོབོ་ོལྕོོག་ལྕོོག་བྱས་ཏེ་ེ”ང་ཚོསོ་སྒོ་ོཔང་གསར་པ་ཆ་གཅིིག་དེ་ེ

བཙོོང་པ་ཡིིན། ངའིི་ཁྱོ་ོགས། ད་ཆ་ང་ཚོ་ོཞིིང་པ་ཡིིན་པར་བརྟེེན། ང་ཚོོའིི་གནས་
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བབས་ཅན་གྱིི་མིིར་རིིན་ཐང་ཆེེ་བའིི་རིི་མོོའི་ིདགོོས་གལ་མེེད་ཅེེས་གསུང་གིི་

འདུག །ང་ཚོོས་རི་ིམོ་ོབཙོོང་པའི་ིརིིན་འབབ་དེེས་ཞིིང་ལས་ཀྱི་ིལག་ཆ་གསར་པ་ཁ་

ཤས་ཉོོས་པ་ཡིནི་”ཟེརེ། 

She took up the teapot again. “Would you like another 
cup of tea?” she asked Matsuzo. 

མོོས་ཇའི་ིཁོོག་ལྡིིར་ཡང་བསྐྱར་བཏེེགས་ནས་”ཁྱེེད་རང་ཡང་བསྐྱར་གསོོལ་ཇ་

ཞལ་དཀར་གང་ཨེ་ེབཞེེས་ “ཞེེས་མ་སུ་ཛོ་ོལ་དྲིསི། 

Staring at her left hand, Matsuzo had a sudden qualm. 
“I—I don’t think I want any more.” Everybody laughed. 

མ་སུ་ཛོོས་མོོའི་ིལག་གཡོོན་མར་ཅེེར་བཞིིན་གློ་ོབུར་དུ་དོོགས་འདྲོོག་ཅིིག་བྱུང་

སྟེ།ེ ་”ལགས་མིནི། ད་ངས་ཞུ་གི་ིམིནི་”ཞེེས་བཤད་པས། ཚང་མ་གད་མོ་ོཤོརོ་རོ།ོ། །། 
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ཟུར་མཆན། 

༡ རྩོོམ་འདིིའི་ིནང་གི་ིསྒེེར་དམག་ཅེེས་པ་དེ་ེདབྱིིན་སྐད་ཀྱི་ིས་མུ་ར་ཡེ་ེ(Samu-

urai)ཞེསེ་པའི་ིཚིགི་དོནོ་དོནོ་བསྒྱུར་བྱས་པ་ཞིགི་ཡིནི། དེ་ེཡང་ས་མུ་ར་ཡེ་ེཞེེས་པ་

དེ་ེཉི་ིཧོངོ་གི་ིནང་དུ་སྔ་དུས་ཞིངི་བྲན་རིངི་ལུགས་ཀྱི་ིསྐབས་སུ་ཡུལ་སྡེ་ེཁག་གི་ིདམག་

གི་ིགཙོ་ོབོོའི་ིའོོག་ཏུ་དམག་ཞབས་ཞུ་བའི་ིདྲག་རྩལ་པ་ཞིིག་ཡིིན་པ་དང༌། དམག་གི་ི

གཙོ་ོབོ་ོདེ་ེདག་སྒེེར་པ་ལྟ་བུ་ཡིིན་སྟབས་སྒེེར་དམག་ཅེེས་བསྒྱུར་བ་ཡིནི། 

༢ ཨིིན་ཅི་ི(Inch)ནི་ིདབྱིིན་སྐད་ཀྱི་ིསྒྲ་བོོད་སྐད་དུ་བྲིིས་པ་ཞིིག་སྟེ།ེ དོོན་ནི་ིཕུ་

ཊུ་གང་ཆ་བཅུ་གཉིིས་སུ་ཕྱེ་ེབའི་ིཆ་གཅིགི་སྟེ།ེ རང་རེའེི་ིསོོར་དོོའི་ིཚད་ཙམ་གྱི་ིའཇལ་

བྱེེད་ཀྱི་ིཚད་གཞི་ིཞིིག་རེེད། འདིིར་སྒྲ་བསྒྱུར་བྱེེད་དོོན་ནིི། སློོབ་དེེབ་ཁག་ཏུའང་དེ་ེ

བཞིནི་འཁོོད་པས་སོ།ོ། རྫོོགས་སོ།ོ།

གསལ་བཤད།

དེེབ་འདིི་ནིི་བོོད་ཀྱིི་ཡིིག་སྒྱུར་བ་དང་ལྷག་པར་དུ་དབྱིིན་ཡིིག་ལ་དོོ་སྣང་ཡོོད་

པའི་ིདྲ་གྲོོགས་ཚོོར་ཕན་པར་རེ་ེསྟེ་ེསྒྱུར་བ་བོ་ོཁོོང་གི་ིཆོོག་མཆན་བཀའ་འཁྲོོལ་འོོག་

འཕྲུལ་དེབེ་ཏུ་བགྱིིས་པ་ཡིནི། 

 འབར་ཞུན་གྱིིས།


